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Przepisy dotyczgce bezpieczenstwa

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania wszelkich zmian w cechach
technicznych, funkcjonalnych lub estetycznych naszych produktéw. Niniejszy
cylinder do bram skrzydtowych (zwany dalej ,sitownikiem” lub ,urzgdzeniem”),
wraz z instrukcjg obstugi, zostat zaprojektowany w celu automatyzacji pracy
bramy, zgodnie z obowigzujgcymi normami europejskimi.

Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

- Naped bramy to produkt, ktdéry moze stwarza¢ zagrozenie dla ludzi, zwierzat
i mienia. Dla wtasnego bezpieczenstwa nalezy przestrzegac tych instrukc;ji i
zachowac je na przysztosc.

- Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz przez osoby
o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych,
albo z niewielkim doswiadczeniem i wiedzg pod warunkiem, ze znajduja
sie pod odpowiednim nadzorem, zostaty poinstruowane o bezpiecznym
uzytkowaniu oraz rozumiejg zwigzane z tym ryzyko. Dzieci nie powinny bawic
sie urzgdzeniem. Piloty nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci. Prace
zwigzane z czyszczeniem i konserwacjg moga by¢ wykonywane przez dzieci
tylko pod nadzorem.

- Urzadzenie to moze by¢ uzywane wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem,
ktorym jest automatyzacja bramy jedno- lub dwuskrzydtowej przeznaczonej do
wjazdu pojazdow. Jakiekolwiek inne uzycie jest uznawane za niebezpieczne.

-« Operacje otwierania lub zamykania bramy muszg by¢ wykonywane przy
zapewnionej, wyraznej widocznosci bramy. Jesli brama znajduje sie poza
zasiegiem wzroku uzytkownika, instalacja musi by¢ wyposazona w urzgdzenie
zabezpieczajgce, takie jak fotokomorki, a jego prawidtowe dziatanie nalezy
sprawdzac¢ co szes¢ miesiecy.

« Wszyscy potencjalni uzytkownicy muszg zostac przeszkoleni w obstudze
napedu bramy poprzez przeczytanie tej instrukcji. Nalezy koniecznie upewni¢
sie, ze zadna nieprzeszkolona osoba (na przyktad dziecko) nie moze
obstugiwac bramy.

* Przed uruchomieniem bramy upewnic sieg, ze nikt nie znajduje sie w strefie
ruchu bramy.

« Unika¢ wszelkich naturalnych przeszkdd (takich jak gatezie, kamienie, wysoka
trawa itp.), ktére moga utrudniaé ruch bramy.

- Nie obstugiwac¢ bramy recznie, gdy naped bramy nie jest odtgczony od bramy.

- Uzytkowanie urzgdzenia niezgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej
instrukcji obstugi i skutkujgce uszkodzeniem nie obcigza firmy EZVIZ
odpowiedzialnoscig.

Srodki ostroznosci podczas instalacji

« Przed rozpoczeciem instalacji doktadnie przeczytac te instrukcije.

- Zasilanie tego mechanizmu otwierania bramy musi by¢ zgodne z
obowigzujgcymi normami (w tym NFC 15-100) i musi zosta¢ wykonane przez
wykwaliflkowany personel.

- Zasilanie sieciowe 100—240 V musi by¢ zabezpieczone odpowiednim
wytgcznikiem instalacyjnym spetniajgcym aktualne normy.

- Wszystkie potgczenia elektryczne nalezy wykonywac przy wytgczonym
zasilaniu (wytgcznik ochronny w pozycji OFF) oraz odtgczonym akumulatorze.

- Podczas instalacji nalezy upewnic sie, ze zgniecenie i przeciecie pomiedzy
ruchomymi czesciami napedu bramy a otaczajgcymi je statymi elementami sg
wyeliminowane lub wyraznie oznaczone.

- Jesli Twoja brama nie posiada poprzeczki, zainstaluj jg wczesniej.

- Brama nie powinna by¢ znaczgco przechylona i musi pozostawac¢ stabilna,
nie kotyszgc sie pod wptywem grawitacji, gdy jest catkowicie otwarta lub
catkowicie zamknieta.

- Naped bramy musi by¢ zamontowany na bramie spetniajgcej wymagania
okreslone w tej instrukc;ji.

- Napedu bramy nie wolno instalowaé¢ w $rodowisku zagrozonym wybuchem (np.
w obecnosci gazu, tatwopalnych oparéw itp.).

- Instalator musi zweryfikowac, czy srodowisko instalacji spetnia wymagania




dotyczgce zakresu temperatur okreslone na napedzie bramy.

« Przewdd petnigcy funkcje anteny musi pozostaé wewnatrz obudowy
elektroniczne,j.

« Surowo zabrania sie modyfikowania jakichkolwiek elementdéw dostarczonych
w tym zestawie lub uzywania dodatkowych czesci, ktore nie sg zalecane w tej
instrukciji.

- Podczas instalacji, a w szczegdlnosci podczas regulacji napedu bramy, nalezy
bezwzglednie upewnic sie, ze zadna osoba, w tym instalator, nie znajduje sie w
strefie ruchu bramy na poczatku i przez caty czas trwania regulacji.

- Kamera z sygnalizatorem swietlnym jest kluczowym elementem
bezpieczenstwa.

- Jesliinstalacja nie odpowiada zadnemu z przypadkdéw opisanych w tej
instrukcji, nalezy koniecznie skontaktowac sie z nami, abysmy mogli zapewnié
wszystkie niezbedne elementy do bezpiecznego i prawidtowego montazu.

- Po zakonczeniu instalacji upewni¢ sie, ze mechanizm jest prawidtowo
wyregulowany oraz ze systemy zabezpieczajgce, jak rowniez urzgdzenie do
recznego odblokowania dziatajg poprawnie.

- Nie pozwala¢ dzieciom bawic¢ sie statymi urzgdzeniami sterujgcymi.
Przechowywac piloty zdalnego sterowania poza zasiegiem dzieci.

- Firma EZVIZ nie ponosi odpowiedzialnos$ci za jakiekolwiek szkody, jesli
instalacja nie zostanie przeprowadzona zgodnie z instrukcjami zawartymi w
niniejszej instrukciji.

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystgpieniem do konserwacji lub czyszczenia napedu bramy nalezy
doktadnie przeczytac wszystkie instrukcje zawarte w niniejszej instrukc;ji
obstugi.

« Qdtaczyc zasilanie podczas czyszczenia lub prac konserwacyjnych, zwtaszcza
jesli urzadzenie jest sterowane automatycznie.

- Wszelkie zmiany techniczne, elektroniczne lub mechaniczne w napedzie bramy
muszg by¢ zatwierdzone przez nasz dziat techniczny. W przeciwnym razie
gwarancja zostanie natychmiast uniewazniona.

- W przypadku awarii uszkodzong czesc nalezy wymieni¢ wytgcznie na
oryginalna.

- (Czesto sprawdzac instalacje, aby wykry¢ wszelkie usterki bramy lub napedu
bramy.

« Nie czyscic produktu substancjami Sciernymi ani zrgcymi.

« Nie czyscic produktu myjkg wysokocisnieniows.

« Do czyszczenia uzywac zwyktej, lekko wilgotnej, miekkiej Sciereczki.

+ Nie nalezy spryskiwac tego napedu bramy aerozolem, poniewaz moze to
uszkodzi¢ jego wewnetrzne elementy.

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania baterii

- Wrzucenie baterii do ognia lub rozgrzanego pieca albo mechaniczne zgniecenie
lub przeciecie baterii moze spowodowac wybuch.

« Pozostawienie baterii w sSrodowisku o bardzo wysokiej temperaturze moze
spowodowac wybuch lub wyciek palnej cieczy albo gazu.

- Bateria wystawiona na ekstremalnie niskie cisnienie powietrza moze rowniez
spowodowac wybuch lub wyciek palnej cieczy albo gazu.




Przeglad

1. Zawartos¢ opakowania

Cylinder do bram skrzydtowych i akcesoria
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Zestaw narzedzi (1 szt.) * Zestaw Srub (1 szt.) * Zestaw kluczy (2 szt.)

Kamera z sygnalizatorem swietlnym 1 akcesoria
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Kamera z alarmem Wspornik scienny Szablon do Zestaw Srub
Swietlnym (1 szt.) (1 szt.) wiercenia (1 szt.) (4 szt.) *

Fotokomorki i akcesoria

i magens

|
Fotokomorka (2 szt.) Zestaw s$rub (1 szt.) *

Inne
/L
=
Wzmacniacz sygnatu Pilot (2 szt.) i pin (1 szt.) Bateria zapasowa (1 szt.)
bezprzewodowego (1 szt.)
Informacje prawne (6 szt.) Podrecznik szybkie wprowadzenie (1 szt.)




* Zestaw narzedzi do cylindra bramy skrzydtowej
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Nr Nazwa llos¢
1 Sworzen obrotowy 2
2 Pierscien osadczy 6

* Zestaw Srub jednostki sterujacej

4 )
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. 4
Nr Nazwa llosc
1 Wkret samogwintujgcy PA4x25 4
2 Kotek rozporowy 5,5%x25 4

* Zestaw srub do kamery z lampga alarmowg
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Nr Nazwa llosc
1 Wkret samogwintujgcy PA3x25 3 sztuki w opakowaniu
2 Wkret z tbem walcowym M3x12 3 sztuki w opakowaniu
3 Kotek rozporowy 6x25 3 sztuki w opakowaniu




* Zestaw srub do fotokomorki

4 )

LT

<)

Nr Nazwa llos¢
1 Wkret samowiercgcy KA3x20 6
2 Kotek rozporowy 6x25 6

2. Wymagane materiaty (nie dotgczono)

Narzedziawymaganedoinstalacjimuszgbycwdobrymstanieispetniacobowigzujgce
normy bezpieczenstwa.
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Uzyte przewody muszg by¢ przeznaczone do uzytku na zewnatrz. Przeprowadzenie
kabli miedzy dwoma stupkami musi by¢ zgodne z obowigzujgcymi normami.
Zalecane specyfikacje kabli zostaty przedstawione w ponizszej tabeli.
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N J

« Jednostke sterujaca nalezy zainstalowac po stronie skrzydta bramy, ktore otwiera
sie jako pierwsze (skrzydio gtowne).

« Schematy w niniejszej instrukcji obstugi wykorzystuja jako przyktad jednostke
sterujaca po lewej stronie oraz brame gtéwna po lewej stronie.

Nr Potaczenie Przewod Maksymalna dtugos¢
1 Zasilacz AC 100-240V 3x1,5 mm® Brak ograniczen

2  Kamera z sygnalizatorem $wietlnym 2x0,75 mm ** 10m

3 Nadajnik fotokomérki (TX) 2x0,75 mm’ 10m

4 Odbiornik fotokomérki (RX) 2x0,75 mm?® 10m




Nr Potaczenie Przewod Maksymalna dtugos¢
5 Lewy cylinder 2x1,5 mm? 10m
6 Prawy cylinder 2x1,5 mm? 10m

* W celu zapewnienia lepszej odpornosci na zaktdcenia sygnatu, przy podtgczaniu
kamery z sygnalizacjg alarmowg zaleca sie stosowanie kabli typu skretka.

3. Wymagania dotyczace przestrzeni

4 )
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4. Zakres zastosowania

Niniejszy produkt przeznaczony jest do napedzania bramy dwuskrzydtowej:
» 0 szerokosci do 3 mi wadze do 300 kg
-« 2 PVC, drewna lub metalu
+ do domu jednorodzinnego

5. Widok ogolny instalacji

Nr Nazwa Nr Nazwa

A Kamera z sygnalizatorem swietlnym H Oswietlenie terenu

B Lewy cylinder I Ogranicznik koncowy *
C Prawy cylinder J Ogranioiaweill:cl?ga*hcowy

D Fotokomodrka TX (lub RX) K Wrﬁévnrlg/rvzannaafr?zosﬁar;kirﬁa
E Fotokomodrka RX (lub TX) L Przycisk*

F Panel domofonu* M Przetgcznik kluczykowy*




Nr Nazwa Nr Nazwa

Wzmacniacz sygnatu

G Jednostka sterujgca N
bezprzewodowego

* 0znhacza, ze element nie jest dotgczony do zestawu.

Typowe podtgczenie

Zaleca sie poprowadzenie przewodow przed rozpoczeciem instalacji.

Prowadzenie przewoddw musi by¢ zgodne z obowigzujgcymi normami. Przewdd
powinien byC utozony na gtebokosci 80 cm z czerwong tasma sygnalizacyjng lub
poprowadzony w ostonie.

o

Bezviz

Jednostka sterujgca

Lewy cylinder Prawy cylinder

T 2x1,5 mm?

' 2x1,5 mm°®

Oswietlenie terenu Zasilanie AC 100-240V

2x1,5 mm?

3x1,5 mm?

2
2x0,75 MM" [ 7 4 jlanie zamka

Fotokomoérka odbiorcza RX / Fotokomorka odbiorcza TX /
Wewnetrzna fotokomorka odbiorcza| [Wewnetrzna fotokomorka odbiorcza
RX montowana na stupku TX montowana na stupku

8 8
2x0,75 mm? u
2x0,75 mm?

2x0,75 mm’ Panel domofonu/przycisk/
przetgcznik kluczykowy itp.

2x0,75 mm?

Otwieranie niestandardowe

2x0,75 mm?

Czujnik stopu

9 Kamera z
2x0,75 mm sygnalizatorem
Swietlnym

Etykieta ,Instrukcja podtgczenia przewoddéw” (wewnatrz jednostki sterujgcej)
opisuje potgczenia listew zaciskowych, zgodnie z ponizszg tabels.

Cable connection
instructions

Wiring Preparation
For more details on wiring, please refer to the electronic user manual.
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Backup Battery

Solar Kit

Lock Power
Photocellule

Intercom

Stop Sensor

Orange Alarm Light
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Zaciski Nazwa Opis

Stuzy do podtaczenia cylindra przy bramie gtowne.
1i2 SILNIK 1 ﬂ Czerwony przewod do bieguna dodatniego, czarny
przewod do bieguna ujemnego.

Stuzy do potgczenia z drugim cylindrem.
3i4 SILNIK 2 ﬂ Czerwony przewod do bieguna dodatniego, czarny
przewod do bieguna ujemnego.




Zaciski Nazwa Opis
016 Zarezerwowane
Stuzy do podtgczenia zestawu solarnego 24 V.
/718 SOLAR ﬂ Zwrocic uwage na polaryzacje podczas podiaczania
przewodow.
Stuzy do zasilania elektrozaczepu prgdem statym 12V
9110 BLOKADA (bez prze’kz_a’zywanla sygnatéw s’gerUJacych). _
ﬂ Zwroci¢ uwage na polaryzacje podczas podtaczania
przewodow.
Stuzy do podtgczania fotokomorek.
: Maksymalnie 2 pary fotokomorek moga by¢
11i12  BUS . . :
podiaczone jednoczesnie. (Druga para jest
sprzedawana oddzielnie.)
Stuzy do podtgczania paneli domofonowych, przyciskéw
13114  CONTINUOUS lub przetgcznikdw kluczykowych w celu sterowania
bramg w sekwencji ,Open-Zatrzymaj-Zamknij”.
Stuzy do podtgczania zewnetrznych sygnatow
: OPEN sterujgcych w celu otwarcia bramy. W aplikacji EZVIZ
15116 : : , : .
(opcjonalne) mozesz dostosowad tryb otwierania (w tym petne
otwarcie oraz otwarcie tylko jednego skrzydta).
Stuzy do podtgczania zewnetrznych sygnatow
: STOP : L .
17118 : sterujgcych, takich jak czujnik stopu. W przypadku
(opcjonalne) ) . .
napotkania przeszkody brama zatrzyma sie natychmiast.
19120 FLASH Stuzy do podtgczenia kamery z sygnalizatorem $wietlnym.
Stuzy do podtgczenia akumulatora zapasowego.
BATT 0 Zwroci¢ uwage na polaryzacje podczas podtaczania
przewodow.
Area Lighting
ACIN
—
100~240V In
Nazwa Opis
N Stuzy do podtgczenia przewodu neutralnego do oswietlenia obszaru.
LIGHT
Lout  Stuzy do podtgczenia przewodu fazowego do oswietlenia terenu.
N Stuzy do podtgczenia do przewodu neutralnego kabla zasilajgcego.
100-240V
L Stuzy do podtaczenia do przewodu fazowego kabla zasilajgcego.
Pret uziemiajgcy Stuzy do podtgczenia do przewodu ochronnego kabla zasilajgcego.

®@c

Pret
uziemiajacy




Wymagania wstepne dotyczgce instalacji

1.

Analiza ryzyka

1.1 Przepisy

Montaz bramy automatycznej lub napedu silnikowego do istniejgcej bramy w
ramach uzytkowania typu ,mieszkalnego” musi by¢ zgodny z rozporzgdzeniem (UE)
nr 305/2011 dotyczgcym wyrobow budowlanych.

Normag odniesienia stosowang do sprawdzenia tej zgodnosci jest EN 13241-1, ktora
odwotuje sie do normy EN 12453, okreslajgcej metody i elementy bezpieczenstwa
bram z napedem w celu ograniczenia lub catkowitego wyeliminowania zagrozen
dla ludzi.

Instalator musi przeszkoli¢ uzytkownika koncowego w zakresie prawidtowej obstugi
bramy automatycznej, a przeszkolony uzytkownik musiprzeszkoli¢ inne osoby, ktére
mogag korzystac z bramy automatycznej, korzystajgc z niniejszego przewodnika.

W normie EN 12453 okreslono, ze minimalny poziom zabezpieczenia krawedzi
gtownej bramy zalezy od rodzaju uzytkowania oraz typu sterowania zastosowanego
do uruchomienia bramy.

Naped bramyto system sterowaniaimpulsowego, co oznacza, ze zwykte nacisniecie
jednegozelementow sterujgcych (pilota, przetgcznika kluczykowegoitp.) uruchamia
brame.

Tennapedbramyjestwyposazonyw ogranicznik sity,ktoryjestzgodny z zatgcznikiem
Anormy EN 12453 w ramach uzytkowania z bramg spetniajgcg specyfikacje podane
W niniejszym rozdziale.

SpecyfikacjenormyEN12453umozliwiajgzatemrealizacje 3ponizszychprzypadkdéw
uzycia, a takze okreslajg minimalne poziomy ochrony:

- Aktywacja przycisku z widoczng bramka
Minimalny poziom ochrony: Tylko ogranicznik sity.
- Aktywacja przyciskiem z niewidoczng bramka

Minimalny poziom ochrony: Ogranicznik sity oraz 2 pary fotokomorek
zabezpieczajgcych otwieranie i zamykanie bramy.

- Sterowanie automatyczne (automatyczne zamykanie)

Minimalny poziom ochrony: Ogranicznik sity oraz 1 para fotokomorek
zabezpieczajgcych automatyczne zamykanie bramy.

Migajgce Swiatto jest istotnym elementem bezpieczenstwa. Urzadzenia
zabezpieczajgce typu fotokomorka oraz ich prawidtowe dziatanie nalezy sprawdzac
co szesSC miesiecy.

1.2 Specyfikacja mechanizmu otwierania bramy

Ten naped moze automatyzowac azurowe bramy skrzydtowe o szerokosci do 3 m
i wadze do 300 kg.

Powyzsze maksymalne wymiary i wagi dotyczg bramy azurowej oraz uzytkowania
na terenie o niewielkim nasileniu wiatru. W przypadku stosowania na obszarze
o znacznej predkosci wiatru, konieczne jest obnizenie powyzszych wartosSci
maksymalnych dla bramy, ktéra ma zosta¢ wyposazona w naped.

1.3 Kontrola bezpieczenstwa bramy

Brama z napedem silnikowym jest przeznaczona wytgcznie do uzytku prywatnego.
Bramy nie wolno instalowa¢ w atmosferze wybuchowej lub korozyjnej (obecnosé¢
gazu, tatwopalnych dyméw, oparéw lub pytu).

Brama nie moze posiadac¢ systemoéw blokujgcych (zatrzaskow, zamkow, rygli itp.).

Zawiasy bramy muszg znajdowac sie w tej samej osi, a 0$ ta musi by¢ ustawiona
pionowo. Filary podtrzymujgce brame muszg by¢ wystarczajgco mocne i stabilne,




aby nie wyginaty sie (ani nie tamaty) pod jej ciezarem. Bez napedu silnikowego
brama musi by¢ w dobrym stanie technicznym, prawidtowo wywazona oraz otwierac
sie i zamykac bez tarcia i oporow. Zaleca sie nasmarowanie zawiasow. Sprawdz,
czy punkty mocowania poszczegdlnych elementéw znajdujg sie w miejscach
chronionych przed wstrzgsami oraz czy powierzchnie sg wystarczajgco solidne.
Sprawdz, czy z konstrukcji bramy nie wystajg zadne elementy. Ogranicznik srodkowy
oraz ograniczniki boczne muszg by¢ odpowiednio zamocowane, aby nie ugiety sie
pod sitg wywierang przez brame automatyczna.

Jesliinstalacja nie odpowiada zadnemu z przypadkdw przedstawionych w instrukcji,
prosimy o kontakt, abysmy mogli dostarczy¢ wszystkie elementy niezbedne do
prawidtowego montazu bez ryzyka uszkodzenia. Naped silnikowy nie moze byc¢
uzywany z czescig napedzang wyposazong w drzwi.

1.4 Zasady bezpieczenstwa

Rzeczywiste otwieranie bramy moze stwarzacC niebezpieczne sytuacje dla osdb,
towardow i pojazdow znajdujgcych sie w poblizu, ktorych ze wzgledu na nature
urzgdzenia nie zawsze da sie unikngc na etapie projektowania.

Mozliwe zagrozenia zalezg od stanu bramy, sposobu jej uzytkowania oraz miejsca
instalacji.

Po sprawdzeniu, czy bramaprzeznaczonado zautomatyzowania spetniawymagania
okreslone w niniejszym rozdziale, oraz przed rozpoczeciem instalacji, nalezy
przeprowadzi¢ analize zagrozen zwigzanych z instalacjg w celu wyeliminowania
wszelkich niebezpiecznych sytuacji lub ich wskazania, jesli nie mozna ich
wyeliminowac.

Eliminacja ryzyka

Zagrozeniagenerowaneprzezzmotoryzowangbramedwuskrzydtowgorazrozwigzania
dostosowane do ich wyeliminowania to:

2.1 Na krawedziach wtornych

W zaleznosciodinstalacji, miedzy skrzydtem anaroznikiem stupa moze wystepowac
strefa scinania.

W tym przypadku zaleca sie usuniecie tego obszaru, pozostawiajgc uzyteczng
odlegtos¢ co najmniej 15 mm, poprzez odpowiednie ustawienie ogranicznikow
bocznych lub wyciecie naroznika stupkdéw bez ich ostabiania, albo — w razie potrzeby
— zastosowanie obu tych rozwigzan jednoczesnie.

Jesli nie jest to mozliwe, ryzyko musi zostac¢ zasygnalizowane wizualnie.
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Ryzyko Rozwigzanie
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2.2 Przy dolnych krawedziach

W zaleznosciodinstalacji,miedzy dolng krawedzigbramyapodtoggmozewystepowac
strefa zagrozenia zmiazdzeniem palcéw stép, jak pokazano na rysunku.

Abywyeliminowacto zagrozenie, nalezy zachowac¢ minimalng bezpieczng odlegtosc
50 mm lub maksymalng szczeline 5 mm miedzy bramg a podtoga.

( )

Ryzyko Rozwigzanie

Brama Brama Brama

- et [
N I
Strefa niebezpieczna

Widok z profilu

2.3 Pomiedzy skrzydtami a znajdujgcymi sie w poblizu czesciami statymi

W zaleznosci od konfiguracji miejsca, w ktérym znajduje sie brama z napedem, moga
wystepowac obszary zagrozenia przygnieceniem pomiedzy skrzydtami w pozycji
otwartej a znajdujgcymi sie w poblizu elementami statymi. W celu wyeliminowania
tych stref obowigzkowe jest zachowanie minimalnej bezpiecznej odlegtosci 500
mm pomiedzy znajdujgca sie w poblizu czescig statg a ruchomymi elementami
bramy automatyczne;j.
( )
Ryzyko Rozwigzanie

Widok z gory

2.4 Zapobieganie innym zagrozeniom

Element sterujgcy przetgcznika bez blokady musi znajdowaé sie w bezposrednim
polu widzenia czesci napedzanej, lecz z dala od czesci ruchomych. Jesli urzadzenie
nie jest obstugiwane za pomocg klucza, musi zostac¢ zainstalowane na wysokosci
co najmniej 1,5 m w miejscu niedostepnym dla osob postronnych.

Po instalacji upewnij sie, ze elementy bramy nie wystajg nad chodnik lub droge
publiczna.




Instalacja wzmacniacza sygnatu bezprzewodowego

0 W celu uzyskania instrukcji dotyczacych instalacji 1 uzytkowania wzmacniacza sygnatu
bezprzewodowego nalezy zapoznac sie z jego instrukcja obstugi.

1. Podstawowe
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Nazwa Opis
Wzmacnia transmisje sygnatow sieci bezprzewodowej pomiedzy
Antena wzmacniaczem sygnatu bezprzewodowego, naped bramy oraz kamerg z

sygnalizatorem swietlnym.

Wskaznik LED

Wiaczony czerwony: Wzmacniacz sygnatu bezprzewodowego
uruchamia sie.

e o Wolno migajacy czerwony: Potgczenie z siecig Wi-Fi nie powiodto sie.

Szybko migajgcy czerwony: Potgczenie wzmacniacza sygnatu
eeee bDezprzewodowego z mechanizmem otwierania bramy lub kamerg z
lampg alarmowg zostato przerwane.

Jednolity niebieski: Wzmacniacz sygnatu bezprzewodowego dziata
prawidtowo.

Szybko migajgcy niebieski: Wzmacniacz sygnatu bezprzewodowego
jest gotowy do potgczenia z siecig Wi-Fi.

Przycisk RESET

Zresetowa¢ wzmacniacz sygnatu bezprzewodowego:

0 Ta operacja jest konieczna, gdy trzeba zmienic¢ sie¢c wzmacniacza
sygnatu bezprzewodowego, na przyktad po przeniesieniu mechanizmu
otwierania bramy.

Przytrzymac ten przycisk przez co najmniej 3 sekundy (ale mniej niz 10

sekund), az stycha¢ bedzie sygnat dzwiekowy, a nastepnie zwolnié przycisk.

Wskaznik LED zaswieci sie na czerwono, co oznacza, Zze wzmachniacz

sygnatu bezprzewodowego zostat ponownie uruchomiony, a wszystkie

parametry zostaty przywrocone do ustawien domysinych.

Ponownie powigza¢ wzmachniacz sygnatu bezprzewodowego:
Ta operacja jest konieczna tylko podczas konfigurowania nowo
zakupionego wzmachniacza sygnatu bezprzewodowego, gdy poprzedni
przestanie nadawac sie do uzytku.
Przytrzymac ten przycisk przez 10 sekund, az wskaznik LED zacznie szybko
migacé na przemian na czerwono i niebiesko, co oznacza, ze wzmachiacz
sygnatu bezprzewodowego jest gotowy do ponownego powigzania.

Szybkie wyciszenie:
Nacisngc¢ przycisk raz, aby wyciszy¢ wzmacniacz sygnatu
bezprzewodowego.

Wejscie
zasilania

100 do 240V AC, 50/60 Hz




2. Pobieranie aplikacji EZVIZ

0 Przed pobraniem aplikacji:
« Jesli aplikacja jest juz zainstalowana, sprawdz, czy jest to najnowsza wersja,
wyszukujac aktualizacje w sklepie z aplikacjami.
« Jesli aplikacja nie jest zainstalowana, wykonaj ponizsze kroki, aby ja pobrac.

1. Potgcz telefon komérkowy z siecig Wi-Fi (zalecane).
2. Pobierz aplikacje EZVIZ, wyszukujac ,EZVIZ" w App Store lub Google Play™.
3. Zarejestruj konto EZVIZ i zaloguj sie do aplikaciji.

¢
e

Aplikacja EZVIZ

#_  Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

3. Wybor lokalizacji instalacji

Wybra¢ miejsce instalacji z dobrym sygnatem bezprzewodowym do wzmacniacza

sygnatu bezprzewodowego. Nalezy uwzgledni¢ nastepujgce porady:

- Zainstalowa¢ wzmacniacz sygnatu bezprzewodowego jak najblizej napedu
bramy oraz kamery z sygnalizatorem swietlnym, przy czym postarac¢ sie, aby
pomiedzy nimi byto jak najmniej scian.

- Anteny wzmacniacza sygnatu bezprzewodowego powinny by¢ ustawione
pionowo.

« Upewnic¢ sie, ze w poblizu nie ma metalowych przeszkad.

/
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Topologia komunikacji bezprzewodowej

Router

Wzmacniacz sygnatu bezprzewodowego

HalLow HalLow

e — 7

Kamera z sygnalizatorem swietlnym Mechanizm otwierania bramy

Transmisja danych pomiedzy wzmacniaczem sygnatu bezprzewodowego, kamera z
sygnalizatorem swietlnym a naped bramy opiera sie na prywatnych protokotach i jest
niezalezna od sieci Wi-Fi.

Wydajnos¢ transmisji wzmacniacza sygnatu bezprzewodowego

Srodowisko Odlegtosé *
W otwartym srodowisku 300 m

Z 1 sciang pomiedzy 110 m

Przy 2 Scianach pomiedzy 75m

Przy 3 Scianach pomiedzy 65 m

* Transmisja danych miedzy wzmacniaczem sygnatu bezprzewodowego a kamerg
z sygnalizacjg alarmowg, a takze mechanizmem otwierania bramy, opiera sie na
prywatnych protokotach, niezaleznych od Twojej sieci Wi-Fi.

Podlaczanie wzmacniacza sygnatu bezprzewodowego

Podtgczy¢ wzmacniacz sygnatu bezprzewodowego do gniazdka zasilania. Gdy
wskaznik LED zacznie szybko migacC na niebiesko, oznacza to, ze wzmacniacz
sygnatu bezprzewodowego jest gotowy do potgczenia z siecig Wi-Fi.




5. Dodanie wzmacniacza sygnatu bezprzewodowego do swojego konta EZVIZ

1. Zaloguj sie na koncie EZVIZ.

2. Nacisnij przycisk ,+" w prawym goérnym rogu ekranu gtéwnego, aby przejs¢ do
strony skanowania kodu QR.

3. Zeskanowac¢ kod QR znajdujgcy sie na obudowie wzmacniacza sygnatu

bezprzewodowego.
(( Scan QR code N

4. Postepowac zgodnie z kreatorem aplikacji EZVIZ, aby zakonczy¢ konfiguracje
Wi-Fi i doda¢ wzmacniacz sygnatu bezprzewodowego do swojego konta EZVIZ.

5. Po dodaniu wzmacniacza sygnatu bezprzewodowego dokonczy¢ autoryzacje
terminala w aplikacji EZVIZ, aby naped bramy oraz kamera z sygnalizatorem
Swietlnym zostaty automatycznie dodane do konta EZVIZ po pdzniejszym
witgczeniu napedu bramy.

@ Jesli autoryzacja terminala nie zostanie zakoniczona, mechanizm otwierania bramy
oraz kamera z lampa alarmowa nie zostana dodane po wtaczeniu zasilania.

< Terminal Authorization

After authorization, you can add the motor
and alarm light camera to the EZVIZ account

through this device. Continue?

Terminal Authorization

ﬂ * Potaczyc swoj wzmacniacz sygnatu bezprzewodowego z siecia Wi-Fi, z ktora zostat
potaczony Twoj telefon komorkowy.

« Jesli wzmacniacz sygnatu bezprzewodowego nie moze potaczyc sie z siecia Wi-Fi,
nacisnac 1 przytrzymac przycisk RESET przez okoto 5 s, aby zrestartowa¢ wzmacniacz
sygnatu bezprzewodowego, a nastepnie powtorzyc¢ powyzsze kroki.

* Aby potaczy¢ wzmacniacz sygnatu bezprzewodowego z inna siecia Wi-Fi, przejsc¢ do
.Ustawienia > Ustawienia sieciowe" w aplikacji EZVIZ, aby zmieni¢ sie¢ Wi-Fi.




6. Dodaj mechanizm otwierania bramy do swojego konta EZVIZ

Po zakonczeniu autoryzacji terminala pojawi sie strona skanowania kodu QR,
przypominajgca o koniecznosci zeskanowania kodu na jednostce sterujgcej.

1. Stuknij ,Dalej".

2. Zeskanuj kod QR (z tytutem ,Device Information” powyzej) na jednostce sterujgce;j.

0 * NIE skanuj kodu QR na wzmacniaczu sygnatu bezprzewodowego, ktory wtasnie
zeskanowates.
* NIE skanuj kodu QR z filmami instruktazowymi (znajdujacego sie pod nagtowkiem
,Installation Videos").

( )
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Po pomysinym zeskanowaniu kodu pojawi sie kreator instalacji. Instalacje napedu
bramy przeprowadzisz, postepujgc zgodnie z kreatorem.

Jesli podglad na zywo z kamery z sygnalizatorem swietlnym zacina sie podczas
normalnego uzytkowania, sprawdzi¢ potgczenie sieciowe miedzy kamerg a
wzmachniaczem sygnatu bezprzewodowego. Jak pokazano na ponizszym obrazku,
w aplikacji EZVIZ przejdz do strony ustawien kamery z alarmem swietlnym, wybierz
,2Ustawienia sieci”iwtgcz ,Tryb testu bezprzewodowego”. Ten tryb znacznie poprawi
wydajnosc sieci bezprzewodowej podczas testowania.

< Network Settings

.,))

Wi-Fi

Bandwidth Detection

Wireless Testing Mode ()

Wireless performance will significantly improve in
test mode




Instalacja cylindra 1 jednostki sterujacej

1. Podstawowe

Jednostka sterujaca

-
0-
0 H
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Nr Opis Nr Opis
A Otwér montazowy x4 H Komora baterii zapasowej
B Uchwyt bezpiecznika* I Wyswietlacz cyfrowy
C Pret uziemiajacy J Przyciski sterujgce i wskazniki
D Interfejsy oswietlenia obszaru K Klema akumulatora
E Ztgcza zasilania L Pokrywa
- ,Instrukcja podchzenla kabla M Otwér na wkret
Etykieta
G Ztgczki szynowe

* Specyfikacje bezpiecznika: ©5,2x20mm 250VAC 5A




Prezentacja przyciskow sterujacych 1 wskaznikow

L \

— , . L
=5 e Wskaznik zasilania

& . e Wskaznik radiowy

e Wskaznik IR

M
H

Nazwa Opis
Nacisngé
przycisk
i przytrzymac | WejScie/wyjscie z menu gtownego.
go przez
trzy sekundy
Przycisk o W trybie podmenu nacisngc¢ raz, aby wyjsc¢ z podmenu i
Set Nacisnac raz Y .
wroci¢ do menu gtéwnego.
Nacisnij i
Eggtzr%ymaj Przywrécenie napedu bramy do ustawien fabrycznych.
sekund
Nacisngéraz | Wiacz tryb parowania pilota zdalnego sterowania.
Przycisk =Nacisnij i
Radio przytrzymaj Wyczys¢ wszystkie informacje o sparowanych pilotach
przez 5 zdalnego sterowania.
sekund
NacisngCraz | Wejscie w tryb autodiagnostyki podczerwieni lub wyjscie.
Rozpoczecie parowania ze wzmacniaczem sygnatu
Przycisk Nacisnij i bezprzewodowego.
IR przytrzymaj ﬂ Ta operacja jest konieczna tylko podczas konfigurowania
przez 5 nowo zakupionego wzmacniacza sygnatu
sekund bezprzewodowego, gdy poprzedni przestanie nadawac sie
do uzytku.
_ W trybie normalnej pracy  Otwieranie bramy.
Przycisk .,
Open Nacisngc raz W trybie menu Przetaczanie na nastepna
opcje.
W trybie normalnej pracy  Zatrzymanie bramy.
Nacisngc raz
W trybie menu Potwierdzenie biezgcej opcji.
Przycisk L
Stop Nacisnij i |
przytrzymaj Wyczyszczenie biezgcego zakresu ruchu bramy.
przez 5
sekund
_ W trybie normalnej pracy Zamykanie bramy.
Przycisk .,
Close  Nacisnacraz Przetgczanie na poprzednia

W trybie menu :
OpCJ€.




Wskaznik
LED

Opis

Wskaznik
radiowy

Wigczony czerwony: Naped bramy jest teraz w trybie
parowania z pilotem.

am» Wyitgczony: Wyjscie z trybu parowania.

Powolne miganie na czerwono (przez 3 sekundy): Pilot
e o 7zostat pomysinie sparowany lub liczba sparowanych pilotéw
osiggneta 8.

Szybko migajgcy czerwony (przez 3 sekundy): Wszystkie
piloty zostaty usuniete.

Wskaznik IR

W trybie normalnej pracy:

am» Wyigczony: Nie wykryto przeszkad.

ems \Ntgczony czerwony: Wykryto przeszkody.

W trybie autotestu w podczerwieni:

e \Vtgczony czerwony: Nie wykryto przeszkéd.

e o Wolno migajgcy czerwony: Wykryto przeszkody.

Wskaznik
zasilania

Wigczony czerwony: Mechanizm otwierania bramy jest
e 73silany prgdem zmiennym o napieciu 100-240 V lub
zestawem solarnym o napieciu statym 24 V.

Wytgczony: Naped bramy jest zasilany z akumulatora
Zapasowego.

Cylinder

r

Nr Opis Nr Opis

A Pokrywa cylindra E Suwak

B Otwor montazowy F Blokada otwarcia
C Kabel zasilajgcy 24 V G Blokada koncowa
D Otwor na klucz




2. Przygotowanie

ﬂ * Instalacja musi zostac¢ przeprowadzona przez wykwalifikowany personel
z zachowaniem wszystkich wskazowek zawartych w rozdziale ,Przepisy
bezpieczenstwa".

* Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze:
1. Ryzyko jest ograniczane poprzez przestrzeganie zalecen zawartych w rozdziale
~Analiza ryzyka".
2.Pozadany sposob uzycia zostat poprawnie zdefiniowany.
3.Brama jest zgodna ze specyfikacjami podanymi w rozdziale ,Specyfikacje
mechanizmu otwierania bramy".
* Poszczegolne etapy instalacji nalezy przeprowadzac w odpowiedniej kolejnosci
oraz zgodnie z podanymi instrukcjami.

2.1 Kontrole przedinstalacyjne
Brama

Twoja brama jest w dobrym stanie: otwiera sie i zamyka normalnie, bez zadnego
wysitku.

Przez caty czastrwaniaruchu pozostajew pozycjipoziomej. Otwierasiedowewnatrz,
w strone Twojej posesiji.

« Wzmochienia

Cylindry muszg by¢ przymocowane do poziomych wzmocnien skrzydet bramy, ktore
najlepiej umiesci¢ na wysokosci 1/3 bramy.

Jeslinie mawzmocnien, nalezy uzy¢ metalowych ptytek wzmacniajgcych o grubosci
okoto 4 mm.

- Zamykanie ogranicznikdw koncowych na podtozu

Ruch zamykania bramy musi by¢ ograniczony przez ograniczniki krancowe solidnie
zamocowane w podtozu. Ograniczniki otwarcia sg zintegrowane z cylindrami.

- Zamek mechaniczny
Jesli brama jest wyposazona w zamek mechaniczny, nalezy go usungc.

Filary

Filary muszg miec solidng konstrukcje i co najmniej 23 cm szerokosci. Jesli tego nie
zrobig, konieczne moze by¢ wprowadzenie ulepszen w stupie, aby zagwarantowac
prawidtowy montaz i zapewnic stabilnos¢ wspornika.

Nie zaleca sie montazu wspornika w jednej ptaszczyznie ze stupem: ryzyko
odpryskiwania.




2.2 Okreslenie miejsc instalacji

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy ustalic odpowiednie miejsca montazu
wspornikow mocujacych do stupka oraz wspornikow mocujacych do bramy.
Wykonaj ponizsze kroki.

1. Na podstawie wymiaru A okresl wymiar B w tabeli.

0 Jesli wymiar A nie ma dokltadnego odpowiednika w tabeli, nalezy wybra¢ wartosc¢
najblizsza.

2. Na podstawie wymiaru B nalezy okresli¢ wymiar C w tabeli. Okresl, ktérej strony
wspornikow mocujgcych stupka uzy¢ do montazu, w oparciu o wymiar C.

( ) ( N

Wymiar C=90mm Wymiar C=165mm
Do mocowania uzyj dtuzszego boku Do mocowania uzyj krétszego boku

3. Okresl wymiar D w tabeli na podstawie maksymalnego kata otwarcia bramy a.

4. Okresl poziome potozenie wspornika mocujgcego stupka na stupku oraz
wspornika mocujgcego brame na poprzeczce w oparciu o wymiary B i D.

4 )
Wymagania dotyczace odlegtosci

. J
- Wymiar A: odlegto$¢ miedzy zawiasem a powierzchnig montazowa.

- Wymiar B: odlegto$¢ miedzy zawiasem a srodkiem wspornika mocujgcego
stupek.

« Wymiar C: odlegtos¢ miedzy srodkiem otworu montazowego wspornika
mocujgcego stupka a powierzchnig montazowa.

- Wymiar D: odlegto$¢ miedzy srodkami otworéw montazowych wspornika
mocujgcego stupek oraz wspornika mocujgcego brame.

Wymiar A Wymiar B Wymiar C Wymiar D Kat otwarcia

(mm) (mm) (mm) (mm) a(®)

-30 205 115°
710

0 200 165 110°

10 195 690 100°

20 195 90 685 120°

30 185 105°

40 185 105°
165 710

50 175 100°

60 165 100°




Wymiar A Wymiar B Wymiar C Wymiar D Kat otwarcia
(mm) (mm) (mm) (mm) a(®)
70 190 110°
80 185 105°
90 185 105°
690
100 170 100°
110 170 100°
120 160 100°
130 150 95°
90
140 140 90°
150 140 90°
160 130 90°
685
170 120 90°
180 110 90°
190 110 90°
200 110 90°

ﬂ Wymiary podane w tabeli sa zalecanymi wartosciami typowymi i moga by¢ skalowane
proporcjonalnie w zaleznosci od rzeczywistych warunkow. Wymiar A jest staty;
wyznacz wymiary B, C, D oraz a w razie potrzeby.

3. Instalacja wspornikow montazowych stupka i1 bramy

4.1 Zaznacz pozycje montazu
4 )

maREIEIREIE

skrzydta bram

Okoto 1/3 5 =
wysokosci
y

- J

1. Na podstawie odlegtosci B narysuj otdwkiem pionowa linie na stupie.

2. (Zalecane) Narysuj pozioma linie w pionowym srodku belki poprzeczne;j.




2. Dopasuj poziome znaki na wsporniku mocujgcym stupka do linii poziomych, a
srodki otworéw montazowych do linii pionowych, aby wyznaczy¢ jego pozycje
instalacii.

0 Uwaga: Ustaw wspornik dtuzsza lub krotsza strona w zaleznosci od wymiaru C.

- ; M
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3. Na podstawie odlegtosci D narysuj pionowg linie na belce poprzecznej.
Dopasuj srodek otworu montazowego wspornika mocujgcego brame do punktu
przeciecia linii poziomej i pionowej, aby wyznaczy¢ jego potozenie montazowe.

4.2 Mocowanie wspornikow

ﬂ Podczas wiercenia otworow nalezy uzy¢ minipoziomicy (do nabycia osobno), aby
upewnic sie, ze otwory sa idealnie wyrownane w poziomie.
1. Sprawdz, czy wspornik mocujgcy stupka znajduje sie w poziomie, a nastepnie
zaznacz otwory montazowe dla wspornika. Nastepnie wywierc¢ 3 otwory w
stupku w zaznaczonych miejscach.




2. Sprawdz, czy wspornik mocujgcy brame znajduje sie w poziomie, a nastepnie
zaznacz otwory montazowe dla wspornika. Nastepnie wywier¢ 3 otwory w
stupku w zaznaczonych miejscach.

ﬂ Podczas wiercenia otworow nalezy uzy¢ minipoziomicy (do nabycia osobno), aby

upewnic sie, ze otwory sa idealnie wyrownane w poziomie.
4
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3. Przymocuj wspornik mocujacy stupka do stupka za pomocag kotew i srub.
4 )

T —

4. Odblokuj cylinder

1. Otworz pokrywe cylindra za pomocg srubokreta.

2. Wt6z klucz (dotgczony do zestawu narzedzi) do otworu i obréé go o 180 stopni
zgodnie z ruchem wskazowek zegara, aby odblokowac cylinder i moc recznie
obstugiwac ramiona.

4 )




5. Dopasuj cylinder do bramy oraz wspornika mocujgcego do stupka

1. Zamontuj cylinder na wsporniku mocujgcym bramy. Zabezpiecz sworzen

obrotowy pierscieniem osadczym.
" ™

-

3. Zablokuj cylinder sworzniem obrotowym. Zabezpiecz sworzen obrotowy
pierscieniem osadczym.

-




6. Wyreguluj ograniczniki

Bloki ograniczajgce otwarcie i zamkniecie sg zainstalowane bezposrednio na
cylindrach. Stuzg one do ograniczania zakresu ruchu cylindra, kontrolujgc pozycje
zatrzymania podczas otwierania i zamykania bramy.

Zdecydowanie zaleca sie wyregulowanie ogranicznikow zatrzymania silnika,
niezaleznie od tego, czy brama jest juz w nie wyposazona.

Jesli Twoja brama jest juz wyposazona w ogranicznik srodkowy i ograniczniki
boczne, mozesz zrezygnowac z regulacji blokad zatrzymania silnika. Nalezy
pamietac, ze ograniczniki (zaréwno srodkowe, jak i boczne) muszg utrzymywac
brame w pozycji zatrzymanej, nie blokujgc jej. Wymaga to usuniecia wszystkich
mechanizméw blokujgcych, w tym zaczepdw mechanicznych, blokad uchylnych
oraz elementéw ustalajgcych.

( )

-
.
Ogranicznik centralny

Ogranicznik ~ Ogranicznik
(e boczny boczny i}

Widok z gory

* Potozenie ogranicznikow bocznych na powyzszym rysunku stuzy wytacznie celom
pogladowym.

« Jesli wystepuja ograniczniki krancowe, nalezy zachowac¢ odstep co najmniej 8 mm
miedzy blokami ogranicznikow a wspornikiem mocujgcym brame, aby zapobiec
przytrzasnieciu dtoni.

Poluzuj blokady ograniczajace

Zlokalizuj Sruby mocujgce na blokach oporowych na obu koncach cylindra. Obréc¢
Sruby w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara za pomocg klucza
imbusowego w ksztatcie litery L, aby je poluzowac; teraz mozna przesuwac bloki

oporowe.
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Wyreguluj ogranicznik otwarcia

1. Catkowicie otworz brame (do kata otwarcia).
4 )

Kat otwarcia Kat otwarcia

Widok z gory




2. Popchnij blokade w strone cylindra, aby roztgczy¢ jej zeby z zebami cylindra.

\

3. Powoli przesun poluzowany blok ogranicznika otwarcia w strone wspornika
mocujgcego stupka, az do momentu, gdy nie bedzie mozna go dalej przesungc.

4. Dokrec¢ srube mocujgcg blokady ogranicznika otwarcia.

-

Wyreguluj blokade ogranicznika zamykania

1. Catkowicie zamknij brame, upewniajac sie, ze oba skrzydta sg idealnie wyréwnane.

( )

|dealne dopasowanie

| J—

Widok z gory

2. Popchnij blokade w strone cylindra, aby roztgczy¢ jej zeby z zebami cylindra.

3. Powoli przesuwaj blokade kranncowg w strone wspornika mocujgcego brame,
az do momentu, gdy nie bedzie mozna jej dalej przesunac.

4. Dokrec¢ srube mocujgcg bloku ogranicznika zamykania.

4 )




7. Zablokuj cylinder

1. W6z klucz (dotgczony do zestawu narzedzi) do otworu i przekre¢ go o 180
stopni w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby zablokowac.

2. Zatdéz z powrotem pokrywe na cylinder.
e ™

8. Instalacja jednostki sterujacej

1. Uzyj srubokreta, aby wykrecic¢ sruby ze spodu jednostki sterujgcej i zdejmij jej
pokrywe.
s A

2. Odnoszgc sie do wymiarow na rysunku, zaznacz otéwkiem na Scianie
prostokatng ramke w wybranym miejscu montazu. Zaznacz punkty wiercenia w
czterech rogach ramy i przystgp do wiercenia otworow.

3. Przymocuj jednostke sterujgcg do sciany za pomocg kotkow rozporowych i

wkretow.
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9. Podtacz kabel zasilajacy

A « Mechanizm otwierania bramy wymaga przewodu zasilajacego (z wtyczka, brak w
zestawie) do podigczenia do zewnetrznego zrodta zasilania lub musi zostac podtaczony
do dwubiegunowego wytacznika zasilania zgodnego z normg EN 60664-1.
* Najpierw otworzy¢ wytgcznik obwodu przeznaczony do napedu bramy.

1. Podtgcz przewdd fazowy (czerwony przewdd na rysunku) do ztgcza L, a
przewdd neutralny (czarny przewdéd na rysunku) do ztgcza N (zapoznaj sie z
naklejkg na jednostce sterujgcej, jak pokazano ponizej).
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2. Podtgcz przewdd uziemiajgcy (brak w zestawie) do uziomu.
a. Poluzuj srube na precie uziemiajgcym.
b. Podtgcz przewdd uziemiajgcy do sruby preta uziomowego.
c. Dokreci¢ srube na precie uziemiajgcym.
~ N
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10. Podtacz cylinder

1. Poluzuj cztery sruby na zaciskach 1i2 (,MOTOR 1”) oraz 3i 4 (,MOTOR 2") na
jednostce sterujgcej.

2. W16z dwa przewody cylindra odpowiednio do zaciskow 1i2 oraz 3i 4.

ﬂ « Upewnij sie, ze cylinder przy bramie gtownej zostat podtaczony do MOTOR 1.
« Czerwony przewod do bieguna dodatniego, czarny przewod do bieguna ujemnego.
* Do cylindra dotaczony jest kabel zasilajacy. Jesli wymagane jest przedtuzenie,
uzyty przewod (do nabycia osobno) musi by¢ zgodny co najmniej z norma 60227
IEC 52.

3. Dokrec $ruby na czterech zaciskach.
~




Instalacja fotokomorek

Fotokomorki, dziatajgce na zasadzie emisji wigzek podczerwieni, stuzg do
wykrywania przejscia osoby lub pojazdu przez brame, aby zapobiec wyrzadzeniu
szkody lub uszkodzeniu podczas zamykania bramy. Przerwanie wigzki fotokomaérki
powinno spowodowac natychmiastowe zatrzymanie bramy.

1. Wymagane komponenty

U

Fotokomoérka (2 szt.) Zestaw Srub (1 szt.)

2. Podstawy fotokomorek

m =
/ \ ﬁ_/z\\ ® Otwor na wkret
O

—=@ Ptyta podstawy
N O

op

Pokrywa e
. (OO ® Zaciski przewodow
] ] (2 szt.)
3 czviz '
&) O e Otwor na wkret

g % / ® Przepust kablowy 1
v ® Przepust kablowy 2
3. Procedura instalacji

ﬂ * Nie instalowac fotokomorek na niestabilnych powierzchniach.

« Jesli fotokomorki zostana zainstalowane w miejscu, gdzie wystepuja bezposrednie
promienie swiatta lub swiatto stoneczne, nalezy podjac¢c srodki w celu ochrony
wewnetrznych elementow optycznych fotokomorek przed tymi promieniami lub swiatlem
stonecznym.

* Fotokomorka RX powinna odbierac wytacznie promienie emitowane przez fotokomorke
TX. Nie kierowac¢ promieni podczerwonych emitowanych przez inne detektory na
fotokomorke RX.

« Upewnic sie, ze obie fotokomorki sa zamontowane na tej samej i odpowiedniej
wysokosci (zalecana wysokosc¢: 0,5 metra nad ziemia).

« Zalecana odlegtosc pozioma miedzy fotokomorkami: 3-8 m.

« Maksymalnie mozna zainstalowac dwie pary fotokomorek. Nie instalowac dwoch
nadajnikow (TX) lub odbiornikow (RX) po tej samej stronie.

Przygotowanie

1. Jesli na stupku sg zainstalowane jakiekolwiek istniejgce fotokomorki, najpierw
je usungt. Przewody mozna zachowa¢ do ponownego uzycia.

2. Upewni¢ sig, ze otoczenie spetnia wymagania instalacyjne. Uzy¢ miarki, aby
poméc wyznaczy¢ odpowiednie miejsce montazu na stupku. Zaleca sie,
aby fotokomérki byty instalowane na wysokosci okoto 50 cm nad ziemig;
fotokomorki mozna zamontowaé zarédwno wewnagtrz bramy, jak i na zewnatrz
bramy na stupku.

3. Jedna para fotokomorek jest dotgczona do zestawu. Dwie fotokomorki nalezy
zamontowac osobno na obu stupkach, bez szczegbélnych wymagan co do tego,
na ktorym stupku powinna by¢ zamontowana fotokomaérka TX lub RX.

4. Kazda fotokomérka wymaga dwoch przewoddéw do podtgczenia do napedu
bramy. Jesli sg cztery ukryte przewody, wybra¢ dowolne dwa z nich.




Instalacja fotokomorek

1. Wyjaé fotokomorke (TX lub RX) z pudetka. Uzy¢ Srubokreta, aby poluzowac $rube
znajdujgcg sie na spodzie pokrywy. (Zachowaé $rube w bezpiecznym miejscu.)

:_i%\}
L

2. Chwycic¢ dolng czes¢ pokrywy i uniesc jg do gory, aby oddzieli¢ pokrywe od

ptyty bazowej.

3. Uzy¢ ptyty montazowej i miarki, aby wybra¢ odpowiednie miejsce montazu na
stupku. Zaleca sie, aby miejsce montazu znajdowato sie na wysokosci okoto 50
cm nad ziemig (jak pokazano ponizej).
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0 Fotokomorki mozna zamontowac zarowno wewnatrz bramy, jak i na zewnatrz bramy na

stupku.

4. UzyC markera, aby zaznaczy¢ dwa punkty mocowania zgodnie z dwoma
otworami na Sruby w ptycie bazowej.

5. Zdja¢ ptyte montazowg i za pomocg wiertta wywierci¢ dwa otwory (gtebokos¢
wiercenia: 25-30 mm) w dwéch punktach mocowania.

6. Podtgczy¢ przewody.

a. Poluzowac¢ dwa wkrety na zaciskach przewodéw.

b. Przeprowadzié dwa przewody przez otwér na przewody 1 (jesli jest to instalacja
podtynkowa) lub otwoér na przewody 2 (jesli jest to instalacja natynkowa) i
wprowadzic je osobno do zaciskow.

70N
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s e Zaciski przewodow (2 szt.)
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® Przepust kablowy 1 (do instalacji podtynkowej)

® Przepust kablowy 2 (do widocznego okablowania)

c. Przykreci¢ z powrotem dwa wkrety na zaciskach przewodow.

0 « Dwa zaciski na ptycie bazowej sa niewrazliwe na polaryzacje.
* Upewnij sie, ze Sruby sa odpowiednio dokrecone, a przewody nie wypadna.
« Uwazac, aby nie spowodowac zwarcia tych dwoch przewodow.

7. Wtozy¢ dwa kotki do otworow w stupku i wbi¢ je delikatnie do srodka.




8. Wyréwnac dwa otwory na sruby w ptycie bazowej z dwoma otworami w stupku
i wkreci¢ dwie sruby w otwory na Sruby.
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9. Zatozy¢ pokrywe na ptyte bazowg (od géry w doét), a nastepnie dokreci¢ srube
(poluzowang w kroku 1) znajdujgca sie na spodzie pokrywy.

Po zainstalowaniu jednej fotokomérki powtorzy¢ powyzsze kroki, aby zainstalowac
drugg fotokomorke, upewniajgc sie, ze obie fotokomorki sg zamocowane na tej
samej wysokosci i sg ustawione w jednej linii, jak pokazano ponizej.

//
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Widok z gory

Okablowanie napedu bramy
1. Poluzuj dwie s$ruby na zaciskach 11 12 (,BUS") w jednostce sterujace;.

2. Wtozy¢ dwa przewody jednej fotokomorki do zaciskéw 111 12.

@ ° Nie wkiadac obu przewod6w do tego samego zacisku.
* Upewnij sie, ze Sruby sa odpowiednio dokrecone, a przewody nie wypadna.
« Uwazac, aby nie spowodowac zwarcia dwoch przewodow tej samej fotokomorki.

3. Wtozy¢ dwa przewody drugiej fotokomorki do zaciskow 11 i 12.
4. Doktadnie dokreci¢ sruby na obu zaciskach.

5. Uzy¢ opaski zaciskowej, aby przymocowac przewody w uchwycie na kable.




Instalacja kamery z sygnalizatorem swietlnym

1. Wymagane komponenty

o 3

b

Kamera z alarmem Wspornik scienny  Szablon do wiercenia Zestaw $rub
Swietlnym (1 szt.) (1 szt.) (1 szt.) (2 szt)

2. Podstawy kamery z sygnalizatorem swietlnym

e Lampa sygnalizacyjna

S\

e Soczewka

. e Mikrofon
------- ® Strzatki kierunkowe

=
\ — - — // e Podstawa

Widok z przodu

® Gtosnik
r
) / e Otwér separacyjny podstawy
\ [ ] / * Wyj$cie przewodow (do

widocznego okablowania)

Widok z tytu
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microSD

UJ

® Gniazdo karty microSD™ *
(za mniejszg silikonowa
ostong)

@

Zaciski przewodow (2 szt.)
(za wiekszg silikonowg
ostong)

o 2 ® Przycisk RESET *
o o (za mniejszg silikonowa
) ostong)

O
LY
O

Widok z dotu

Nazwa Opis

Gniazdo karty Wit6z karte microSD™ (sprzedawang oddzielnie) do tego gniazda. Przed
microSD™ uzyciem zainicjuj karte w aplikacji EZVIZ.
Zalecana karta: Klasa 10, minimalna pojemnosc¢ 16 GB, maksymalna
pojemnos¢ 512 GB.

Przycisk RESET Gdy kamera jest uruchomiona, nacisngc ten przycisk i przytrzymac go przez
okoto 4 sekundy do chwili, gdy zostang przywrécone wszystkie ustawienia
domysine.

3. Procedura instalacji

ﬂ « Zaleca sie montaz kamery z oswietleniem alarmowym po tej samej stronie, co brama
gtowna.

« Aby zapewnic¢ dobra jakosc¢ podgladu na zywo, zainstalowac kamere z sygnalizatorem
swietlnym jak najblizej wzmacniacza sygnatu bezprzewodowego, bez scian ani
metalowych przeszkod pomiedzy nimi.

« Zaleca sie zainstalowanie kamery z sygnalizatorem swietinym na wysokosci 2 m.
Zamontowanie kamery zbyt wysoko lub zbyt nisko moze powodowac martwe strefy i
wptywac na skutecznos¢ monitoringu.

Przygotowanie

1. Jesli na stupku jest juz zamontowana jakakolwiek kamera z sygnalizatorem swietlnym,
nalezy najpierw jg usungé. Przewody mozna zachowac¢ do ponownego uzycia.

2. Kamera z sygnalizatorem $wietinym wymaga dwéch przewodéw do podtgczenia
do napedu bramy. Jesli nie ma przewodow, nalezy najpierw wywierci¢ otwory i
przygotowac przewody.

3. Obejrze¢ doktadnie stupek i wybrac idealne miejsce do zamontowania kamery
z sygnalizatorem Swietlnym (na $cianie lub na gorze stupka), aby po instalac;ji
kamera miata dobry kat widzenia do monitoringu.

4. Zaleca sie montaz kamery z sygnalizatorem Swietlnym na szczycie stupka
(montaz od géry), poniewaz kamera moze w ten sposob uzyskaé szerszy kat
monitorowania oraz lepszg wydajnosc potgczenia bezprzewodowego.

5. Perspektywa monitoringu kamery z sygnalizatorem swietlnym moze by¢
zalezna od takich czynnikdéw, jak wysoko$¢ gornej czesci stupka oraz kat
nachylenia jego powierzchni.

6. Wybierz miedzy montazem gérnym a montazem nasciennym w zaleznosci od
konstrukcji bramy i stupkow.

Montaz od gory
1. Wybra¢ odpowiednie miejsce montazu na szczycie stupka i przyklei¢ szablon
do wiercenia (upewniajgc sie, ze miejsce montazu jest czyste i rowne).

0 * Upewni¢ sie, ze odlegtos¢ miedzy obiektywem kamery z sygnalizatorem swietlnym
a krawedziami stupka jest mniejsza niz 2 cm; w przeciwnym razie w polu widzenia
monitoringu moze pojawic sie martwy punkt.

« Zaleca sie, aby stupek nie byt wyzszy niz 2,5 m.
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2. Uzy¢ wiertta o srednicy 5,5 mm, aby wywierci¢ otwory w trzech punktach
wzdtuz okregu na szablonie wiercenia (gtebokos$¢ wiercenia: okoto 25 mm).

Upewni¢ sie, ze rozwarty kat wewnetrznego trojkata na szablonie do wiercenia jest
skierowany w tym samym kierunku, w ktorym bedzie skierowany obiektyw kamery
(zgodnie ze strzatka na rysunku).

3. Usung¢ szablon wiertarski, wtozy¢ kotki do otwordow i wbié je delikatnie do
srodka.

( )




4. Wyrownac znak strzatki na korpusie kamery ze znakiem strzatki na podstawie
kamery, a nastepnie uzy¢ srubokreta, aby oddzieli¢ podstawe od kamery (od
strony otworu do oddzielania podstawy).

N N
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5. Otworzy¢ mniejszg silikonowg ostone na spodzie korpusu kamery, wtozyc¢ karte
microSD™ (sprzedawang osobno) do gniazda karty, a nastepnie zatozyé ostone
Z powrotem.

0 Po zainstalowaniu karty microSD™ nalezy ja zainicjowac w aplikacji EZVIZ przed
rozpoczeciem uzytkowania:

* W aplikacji EZVIZ dotknij opcji Stan pamieci na stronie Ustawienia urzadzenia, aby
sprawdzic stan karty SD.

* Jezeli wyswietlany jest stan karty pamieci ,Niezainicjowana”, nacisnij przycisk,
aby ja zainicjowac. Stan zostanie zmieniony na Normalny | mozliwy bedzie zapis nagran
wideo.

6. Zdejmij 6-10 mm izolacji z dwoch ukrytych przewodow i przeprowadz je przez

podstawe kamery.

7. Wyrownac trzy otwory na sruby w podstawie z wywierconymi otworami na
goérze stupka (upewnic¢ sie, ze strzatka na podstawie jest skierowana w strone
bramy). Do zamocowania podstawy nalezy uzy¢ trzech wkretow.

8. Podtgczy¢ przewody do kamery.
a. Zdja¢ wiekszg silikonowg ostone z dolnej czesci korpusu kamery.
b. Uzy¢ Srubokreta, aby poluzowa¢ dwa wkrety na dwdch zaciskach przytgczeniowych.

c. Przeprowadzi¢ ukryte przewody przez otwory w wiekszej silikonowej ostonie i
podtgczyc je do dwdch zaciskow przewodow.

@ Uwazag, aby nie spowodowaé zwarcia przewodow.

d. Uzy¢ Srubokreta, aby ponownie dokreci¢ sruby na zaciskach przewodow.

e. Zatozy¢ ponownie silikonowg ostone, doktadnie i szczelnie.




o Zaciski przewodoéw
* Wkret

* Wieksza silikonowa ostona

e Przewdd

» Wyjscie przewodéw (do widocznego okablowania)

0 Jesli okablowanie jest widoczne, po podtaczeniu poprowadzi¢ przewody przez otwor na
przewody.

9. Wyréwnacé znak strzatki na korpusie kamery ze strzatkg na podstawie kamery, a
nastepnie docisngé korpus kamery w dot, az zostanie zamocowana na swoim
miejscu. Wyregulowaé potozenie korpusu kamery (w kierunku poziomym) oraz
obiektywu (w kierunku pionowym), aby zapewni¢ szeroki zakres monitoringu.

Montaz Scienny

Jesli brama i stupki nie nadajg sie do montazu u géry, mozna zastosowac¢ montaz
na Scianie.
@ ° W przypadku montazu na Scianie zaleca sig, aby kamere z sygnalizatorem $wietinym

instalowac na wysokosci od 1,5 m do 2,5 metra.

« Szczegoly dotyczace montazu na scianie sa podobne do tych dotyczacych montazu od
gory, dlatego nie sa tutaj powtarzane.

1. Oddzieli¢ podstawe kamery od korpusu kamery i przymocowac podstawe do
uchwytu sciennego (dotgczonego do zestawu).

2. Wybra¢ odpowiednie miejsce montazu na S$cianie stupka i zamontowac
wspornik $cienny.

3. PodtgczycC przewody i zamocowac korpus kamery na uchwycie sciennym.

( )
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4. Wyregulowac potozenie korpusu kamery i obiektywu.




Okablowanie napedu bramy
1. Poluzuj dwie sruby na zaciskach 19 i 20 (,FLASH") w jednostce sterujace;.

2. Wiozy¢ dwa przewody kamery z sygnalizatorem swietlnym osobno do zaciskow
19 20.

3. Doktadnie dokreci¢ sruby na obu zaciskach.

ﬂ * Upewnij sie, ze sruby sa odpowiednio dokrecone, a przewody nie wypadna.
« Uwazag, aby nie spowodowac zwarcia przewodow.

4. Uzy¢ opaski zaciskowej, aby przymocowac przewody w uchwycie na kable.




Instalacja innych komponentéw (opcjonalnie)

Tennapedbramymoznardéwniezpodtgczyédonastepujgcychurzgdzenzewnetrznych,
aby uzyskac odpowiednie funkcije.

Urzadzenie zewnetrzne Cel

Panel domofonowy/

przycisk/ panel z Steruj ruchem bramy w sekwencji ,Otwdrz-Zatrzymaj-Zamknij”.

kluczem

Spersonalizowany Otwieranie bramy za pomocg zewnetrznych sygnatow

kontroler otwierania sterujgcych. W aplikacji EZVIZ mozesz dostosowac tryb
otwierania (w tym petne otwarcie oraz otwarcie tylko jednego
skrzydta).

Czujnik zatrzymania/
przycisk awaryjnego
zatrzymania

Natychmiast zatrzymaj brame, gdy napotka ona przeszkode lub
w sytuacjach awaryjnych.

Elektrozaczep Doprowadzenie zasilania 12 V DC do elektrozaczepu (bez
podawania sygnatéw sterujgcych)

Oswietlenie terenu Zasilanie reflektora.

1. Podtgczenie do panelu domofonowego, przycisku lub wytacznika
kluczykowego

W przypadku panelu domofonowego, przycisku lub przetgcznika kluczykowego
mozna podtgczyc¢ je do tego napedu bramy, aby sterowa¢ ruchem bramy za pomocg
tych urzadzen.

Popomysinym nawigzaniu potgczenia, zakazdym razem, gdy mechanizm otwierania
bramy otrzyma sygnat sterujgcy z podtgczonego panelu domofonu, przycisku lub
przetgcznika kluczykowego, mechanizm ten steruje bramg w sekwencji ,0Otworz-
Zatrzymaj-Zamknij”.

Q @
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Panel domofonu Przycisk  Przetacznik kluczowy

Podtacz przewody urzgdzenia do zaciskéw 13 i 14 (,CONTINUOUS") na jednostce
sterujace.

-
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« Zaciski ,CONTINUOUS" sa niewrazliwe na polaryzacje.
* Do zaciskow ,,CONTINUOUS" mozna jednoczesnie podtaczyc kilka urzadzen.




2. Podtaczyc do spersonalizowanego sterownika otwierania

W niektérych sytuacjach moze by¢é wymagane bardziej dostosowane otwieranie
bramy, na przyktad petne otwarcie lub otwarcie tylko jednego skrzydta. W
takich przypadkach mozna podtgczyé do tego mechanizmu otwierania bramy
niestandardowy sterownik otwarty i wybra¢ w aplikacji EZVIZ odpowiedni tryb
otwierania, aby uzyska¢ mozliwo$¢ dostosowanego do wtasnych potrzeb otwierania
bramy.

1. Podtgcz przewody swojego niestandardowego sterownika otwierania do
zaciskow 15i 16 (,OPEN") na jednostce sterujgcej.

fer to the electronic user manual.

For more details on wiring, please ref
1" |
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2. W aplikacji EZVIZ przejdz do strony ustawien mechanizmu otwierania bramy,

a nastepnie wybierz ,Ustawienia otwierania/zamykania bramy > Dostosuj
ustawienia przycisku”.

3. Wybra¢ odpowiedni tryb otwierania wedtug wtasnych potrzeb.

0 « Zaciski ,OPEN" sa niewrazliwe na polaryzacje.
* Do zaciskow ,,OPEN" mozna jednoczesnie podtaczyc¢ wiele urzadzen.
* Po pomysinym podtaczeniu, za kazdym razem gdy naped bramy otrzyma sygnat
sterujacy z podtaczonego, spersonalizowanego kontrolera otwierania, naped bramy
natychmiast otworzy brame.

3. Podtaczyc do czujnika zatrzymania lub przycisku awaryjnego zatrzymania

Ze wzgleddw bezpieczenstwa zaleca sie uzycie czujnika zatrzymania lub przycisku

awaryjnego zatrzymania, aby zapobiec urazom spowodowanym ruchem bramy.

- Jesli ogranicznik sity na ramie bramy nie posiada wbudowanego czujnika
zatrzymania, zaleca sie zainstalowanie czujnika zatrzymania na ograniczniku
sity (jak pokazano na ponizszym rysunku) i podtgczenie przewodéw czujnika
zatrzymania do zaciskow 17 i 18 (,STOP”) na jednostce sterujgcej.

/ B
Miejsce montazu
czujnika zatrzymania
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- Jesli ogranicznik sity na ramie bramy posiada juz wbudowany czujnik
zatrzymania, wystarczy podtgczy¢ przewody czujnika zatrzymania do zaciskow
17 i 18 (,STOP") na centrali sterujgce;j.
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Bezczujnikastop ochronaprzedkolizjgwnapedziebramyjestrealizowanawytgcznie
przez mechanizm odbicia samego napedu.

Po podtgczeniu czujnika zatrzymania, za kazdym razem gdy czujnik wykryje
jakikolwiek opér, wysyta sygnat do napedu bramy, dzieki czemu naped natychmiast
zatrzymuje brame, zapewniajgc tym samym bardziej czutg i szybkg ochrone
antykolizyjng, aby skuteczniej zapobiega¢ urazom ciata.

- Mozna takze podtgczy¢ przycisk awaryjnego zatrzymania do zaciskéw ,STOP”,
aby w sytuacji awaryjnej, ktéra moze wigzac sie z niebezpieczenstwem, mozna

byto nacisng¢ przycisk awaryjnego zatrzymania i natychmiast zatrzymac
brame.

ﬂ « Zaciski ,STOP" sa niewrazliwe na polaryzacje.
* Do zaciskow ,STOP" mozna podtaczy¢ jednoczesnie wiele urzadzen.
* Po poprawnym podtaczeniu, za kazdym razem gdy naped bramy otrzyma sygnat z

podtaczonego czujnika stop lub przycisku awaryjnego zatrzymania, natychmiast
zatrzymuje brame.

4. Podtgczanie elektrozaczepu

Jesli masz elektrozaczep podtgczony do swojego panelu domofonowego,
pobdr mocy przez elektrozaczep moze by¢ duzy i panel domofonowy moze
nie by¢ w stanie dostarczy¢ wystarczajgcej ilosci energii do elektrozaczepu. W
takim przypadku mozna podtgczyc¢ elektrozaczep do napedu bramy, aby naped

mogt stuzy¢ jako zasilacz i dostarczaé zasilanie 12V DC do elektrozaczepu (jak
pokazano na ponizszym rysunku).

Nalezy pamietaé, ze naped bramy petni wytgcznie funkcje zasilacza i nie wysyta
sygnatéw sterujgcych do elektrozaczepu.

Elektrozaczep

O
e
B L 1O
+ |— ~ =
Przekaznik z /?
Panel domofonu cewka 12V -
| stykiem L 12V, prad staty
zwiernym (NO)
S g

Jednostka sterujgca

Podtgcz przewody elektrozaczepu do zaciskéw 9 i 10 (,LOCK”") na mechanizmie

otwierania bramy. Upewnic sig, ze przewdd dodatni jest podtgczony do zacisku 10,
a przewod ujemny do zacisku 9.
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5. Podtaczenie do oswietlenia terenu

Mechanizm otwierania bramy moze réwniez stuzy¢ jako zasilacz, dostarczajgcy
prad zmienny o napieciu 100-240 V do reflektora.

Podtgcz przewdd fazowy reflektora do ztgcza ,Lout”, a przewdd neutralny do ztgcza
»,N” w mechanizmie otwierania bramy.

Area Lighting
\
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@ Zaleca sie, aby moc podiaczonego reflektora nie przekraczata 100 watdow.

Po podtgczeniu oswietlenia obszarowego mozna wybra¢ sposdb wigczania i
wytgczania reflektora. Przejdz do strony ustawien mechanizmu otwierania bramy
(patrz ,2.2 Gate Opener Settings”) i stuknij ,Ustawienia reflektora”:

< Spotlight Setting

Spotlight

If you have connected a 220V spotlight, you can turn on
and off the light here.

Light Linkage o

When enabled, the light will be turned on when the gate is
opening or closing.

 Reflektor: Tutaj mozna recznie wigczyc¢ lub wytgczy¢ swiatto.

- Powigzanie swiatta (widoczne tylko wtedy, gdy przetacznik ,Reflektor” jest
wytgczony): Gdy reflektor jest wytgczony, mozna takze wtgczy¢ funkcje
,Powigzanie Swiatta”, aby swiatto wtgczato sie automatycznie podczas
otwierania lub zamykania bramy. (Swiatto zostanie automatycznie wytgczone

30 sekund po zatrzymaniu sie bramy.)




Konfiguracja wstepna

1. Sprawdzenie okablowania

Sprawdzi¢ wszystkie przewody zgodnie z dwiema instrukcyjnymi etykietami (jak
pokazano ponizej) na napedzie bramy. Upewni¢ sie, ze nie ma zwar¢.

Cable connection
instructions

Wiring Preparation
For more details on wiring, please refer to the electronic user manual.
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Stop Sensor

Backup Battery

Lock Power
Photocellule i }

Orange Alarm Light

Solar Kit
Intercom
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Area Lighting
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2. Wiaczenie napedu bramy

1. Wytgczyc¢ wytgcznik obwodu uzywany do napedu bramy.

Ustawieni
niestanda
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2. Sprawdzi¢ ponizsze elementy, aby upewnic¢ sie, ze naped bramy zostat
prawidtowo wtgczony.

@ Przed wiaczeniem zasilania upewnij sie, Zze repeater bezprzewodowy
zostat dodany do aplikacji EZVIZ, pozostaje w trybie online oraz ze proces
autoryzacji urzadzenia zostat zakonczony.

- Wskaznik zasilania swieci na czerwono.

- Wyswietlacz cyfrowy zapala sie i pokazuje ,00”, co oznacza, ze naped bramy
sie uruchamia. Po okoto 20 sekundach na cyfrowym wyswietlaczu pojawi sie
symbol ,~-", co oznacza zakonczenie procesu uruchamiania.

3. Po witgczeniu zasilania naped bramy rozpoczyna autotest, a nastepnie
jest automatycznie dodawany do Twojego konta EZVIZ (moze to potrwac
kilka minut) na podstawie komunikacji ze wzmacniaczem sygnatu
bezprzewodowego. Mozna skorzystacC z kreatora w aplikacji EZVIZ, aby

dokonczy¢ wstepng konfiguracije.




3. Dodac pilot zdalnego sterowania

Podstawowe informacje o pilocie

* Wskaznik LED ¢

Otwieranie
Przycisk Close ® pokrywy
® Przycisk SET *
Przycisk Open @ < >
® Bateria
® Tasma izolacyjna
Przycisk Stop @ ” |]
@ Otwarcie baterii
* Przycisk @ O
niestandardowy
- y
| (7
Widok z przodu Widok z tytu
(Otworzyc tylng pokrywe)
Nazwa Opis

Wskaznik LED Szybko migajgcy czerwony: Pilot zdalnego sterowania gotowy do
parowania.

Niestandardowy Po sparowaniu pilota zdalnego sterowania z naped bramy,

przycisk dostosowac funkcje tego przycisku na stronie ustawien napedu bramy
w aplikacji EZVIZ ($ciezka: Ustawienia > Ustawienia blokowania/
odblokowywania > Ustawienia przycisku niestandardowego).

Przycisk SET Nacisngc przycisk i przytrzymac go przez dwie sekundy: Pilot
zdalnego sterowania gotowy do parowania.

Parowanie z naped bramy

0 Przed sparowaniem pilota zdalnego sterowania z naped bramy upewnic sie, ze naped
bramy zostat dodany do aplikacji EZVIZ.

1. Wiozy¢ szpilke (dotgczong do zestawu) do otworu w pokrywie i nacisng¢ do
srodka, aby odblokowaé pokrywe.

2. W16z szpilke w szczeline miedzy pilotem a pokrywg i nacisnij szpilke, aby zdjgc¢
pokrywe.




4. Sparowac pilota zdalnego sterowania z naped bramy, korzystajgc z jednej z
ponizszych metod:

“  Zaleca sie, aby odlegtos¢ miedzy pilotem a naped bramy nie przekraczata 30 metrow, a
liczba scian pomiedzy nimi nie byta wieksza niz 2.
* Do jednej bramy mozna sparowac maksymalnie 8 pilotow zdalnego sterowania.

Metoda 1 (zalecana):

a. Postepowac zgodnie z instrukcjami kreatora w aplikacji EZVIZ i stukng¢ ,Rozpocznij
dodawanie”.

b. W ciggu 60 sekund nacisngc¢ przycisk ,SET” na pilocie i przytrzymac przez 2 sekundy,
az wskaznik LED pilota zacznie szybko migaé na czerwono.

Add Remote Control

o
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1. Place the side with the EZVIZ logo on the

back of the device facing up.

2.Insert the pin (provided in the box) into the

cover opening and press inward to unlock \
the cover.

3. Insert the pin into the gap between the
remote controller and the cover and press
down the pin to pry off the cover.

4. For first use, please remove the battery

insulation strip.

Metoda 2:

a. Nacisngc¢ przycisk ,SET" na pilocie i przytrzymac przez 2 sekundy, az wskaznik LED
pilota zacznie szybko migaé¢ na czerwono.

b. Nacisngc¢ przycisk ,Radio” na napedzie bramy.

\
’\
00000000?
)
[
J

5. Kiedy wskaznik LED pilota zmieni sie ze statego czerwonego na szybko
migajgcy czerwony, a nastepnie przygasnie, oznacza to, ze pilot zostat
pomysinie sparowany z naped bramy.
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Wymiana baterii

0 Do wymiany uzyc¢ baterii CR2032.

Gdy zasieg pilota znacznie sie zmniejsza, a czerwona dioda swieci stabo, oznacza
to, ze bateria w pilocie wkrétce catkowicie sie wyczerpie.

1. OtworzyC pokrywe zgodnie z krokami od 1 do 2 w sekcji ,Parowanie z naped
bramy”.

2. Wiozyc¢ szpilke do otworu na baterie, nacisngc¢, aby wyjac¢ baterie.
3. Zainstaluj nowg baterie.

4. ZatozyC pokrywe pilota.

4. Przetestowac fotokomorki

1. Nacisnij przycisk ,IR" na jednostce sterujgce;j.

2. Wskaznik IR swieci na czerwono, co oznacza, ze naped bramy przeszedt w tryb
autodiagnostyki podczerwieni.

3. Umiesc¢ przeszkode miedzy fotokomadrkami, aby sprawdzi¢, czy wskaznik IR
zaczyna wolno migac na czerwono.
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4. Usun przeszkode, aby sprawdzié, czy wskaznik IR ponownie swieci na
Czerwono.

5. Nacisng¢ ponownie przycisk ,IR", aby wyjs$¢ z trybu autotestu podczerwieni.

6. Wskaznik IR przygasa, co oznacza, ze naped bramy pomysinie zakonczyt tryb
autodiagnostyki podczerwieni.




5. Testowanie otwierania/zamykania bramy

Skorzystac z dowolnej z ponizszych metod, aby sprawdzic¢, czy naped bramy moze
otwiera¢ i zamykac¢ brame zgodnie z oczekiwaniami.

Metoda 1 (zalecana):

Postepuj zgodnie z instrukcjami kreatora w aplikacji EZVIZ i stuknij przyciski
,Open’, ,Stop” oraz ,Close”, aby sprawdzi¢, czy mechanizm otwierania bramy dziata
prawidtowo.

Podczas tego procesu naped bramy nauczy sie i zapamieta zakres ruchu bramy.

< B

Test Gate Opening/Closing

< | | ><

Press the Open, Stop, and Close buttons
below to test whether the gate opener can
perform functions properly. You can also
press the buttons on the remote controller

for testing.

Open/Close the Gate Normally

Not open/close?

Metoda 2:

Nacisnij przyciski Open, Close i Stop na pilocie zdalnego sterowania, aby sprawdzic,
czy brame mozna otwieracC, zamykac i zatrzymywac zgodnie z oczekiwaniami.




6. Instalacja zapasowe]j baterii

@  Informacje o baterii:

- Model baterii: INR18650-26E 4S1P
- Napiecie znamionowe: DC14,6V
- Pojemnosc¢ znamionowa: 2400mAh
- Producent baterii: Guangdong Pow-Tech New Power Co. Ltd.

« Zaleca sie stosowanie tego samego modelu akumulatora lub akumulatora o tych
samych parametrach technicznych w celu wymiany. Dodatkowe akumulatory mozna
zakupic w firmie EZVIZ.

A * Wrzucenie baterii do ognia lub rozgrzanego pieca albo zgniecenie lub przeciecie baterii
moze spowodowac wybuch.
* Pozostawienie baterii w otoczeniu o bardzo wysokiej temperaturze moze spowodowac
wybuch lub wyciek palnej cieczy albo gazu.
- Bateria poddana dziataniu ekstremalnie niskiego cisnienia powietrza moze
spowodowac¢ wybuch lub wyciek palnej cieczy albo gazu.
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Bateria zapasowa (1 szt.)

1. Wt6z baterie podtrzymujgcg do gniazda baterii wewnatrz jednostki sterujgce;.

2. Podtgcz przewdd akumulatora do zacisku akumulatora (,BATT").
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Jesli bateria podtrzymujgca jest wyczerpana, wyjmij jg z mechanizmu otwierania
bramy.

| zastgp go nowym.
1. Odtgcz przewdd akumulatora od zaciskéw akumulatora (,BATT”).

2. Wyjmij baterie podtrzymujgcg z komory baterii.

3. Zainstaluj nowg baterie.




7. Zamykanie pokrywy napedu bramy

1. Zatozy¢ pokrywe napedu bramy z powrotem na naped bramy.

2. UzyC Srubokreta, aby dokreci¢ sruby z powrotem.

-




Ustawienia

Wyglad strony aplikacji moze sie roznic¢ ze wzgledu na aktualizacje wersji; wiazaca jest
strona aplikacji zainstalowanej w telefonie.

1. Zarzadzanie wzmacniaczem sygnatu bezprzewodowego
1.1 Strona szczego6tow wzmacniacza sygnatu bezprzewodowego

WaplikacjiEZVIZstukngékarteurzgdzeniawzmacniaczasygnatubezprzewodowego.
Pojawi sie strona szczegdétéw wzmacniacza sygnatu bezprzewodowego (jak
pokazano ponizej).
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Doorbell Sound

Link Device
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lkona Opis

@ Ustawienia. Wyswietl lub zmien ustawienia wzmacniacza sygnatu
bezprzewodowego.

D_ Wycisz. Stukngc, aby wyciszy¢ gtosnik wzmacniacza sygnatu bezprzewodowego.

@ Wejdz na strone podgladu na zywo podtgczonej kamery z alarmem swietlnym.

0 Po wiaczeniu zasilania mechanizm otwierania bramy oraz kamera z lampa alarmowa
zostana automatycznie potaczone z wzmacniaczem sygnatu bezprzewodowego, dodane
do Twojego konta EZVIZ i wyswietlone w obszarze ,Potaczone urzadzenie" na stronie
szczegotow wzmacniacza sygnatu bezprzewodowego.

1.2 Ustawienia wzmacniacza sygnatu bezprzewodowego

Na stronie szczegdtdow wzmacniacza sygnatu bezprzewodowego dotknij ikony
@, aby przejs$¢ do strony ustawien. Mozna wykonac ponizsze ustawienia wedtug
wtasnych potrzeb.

Konfiguracja Opis

Nacisngc, aby edytowac nazwe swojego bezprzewodowego

Nazwa :
wzmacniacza sygnatu.




Konfiguracja Opis

Tutaj mozna dostosowac gtosnos$¢ dzwieku przypomnienia oraz

Ustawienia audio ustawic tryb DND (Nie przeszkadzac) dla dzwigku dzwonka.

Ustawienia

oswietlenia Tutaj mozna witgczy¢ lub wytgczy¢ wskaznik LED.

Mozna zobaczy¢ nazwe aktualnie potgczonej sieci lub stukngc,

Ustawlienia siecl aby przetgczyc sie na inng sie¢ Wi-Fi.

Informacje o Tutaj mozesz zobaczy¢ informacje o urzadzeniu, w tym instrukcje
urzgdzeniu obstugi.

Mozna autoryzowac terminale, aby dodac¢ je do swojego konta
EZVIZ.

Stukngé, aby usung¢ wzmacniacz sygnatu bezprzewodowego z
aplikacji EZVIZ.

Wiecej

Usun urzgdzenie

1.3 Laczenie nowego wzmachniacza sygnatu bezprzewodowego

0 Ta operacja jest konieczna tylko podczas konfigurowania nowo zakupionego
wzmacnhiacza sygnatu bezprzewodowego, gdy poprzedni przestanie nadawac sie do
uzytku. Jesli tylko zmienites lokalizacje mechanizmu otwierania bramy, po prostu
zresetuj wzmacniacz sygnatu bezprzewodowego (zapoznaj sie z opisem przycisku
RESET w ,Overview”).

Mozesz powigza¢ nowy wzmacniacz sygnatu bezprzewodowego na dwa sposoby:

Metoda 1 (zalecana): Parowanie nowego wzmacniacza sygnatu bezprzewodowego
w aplikacji EZVIZ

1. Podtgcz nowy wzmacniacz sygnatu bezprzewodowego i dodaj go do swojego
konta EZVIZ (szczegdtowe informacje na temat obstugi znajdujg sie w ,Add
Wireless Repeater to Your EZVIZ Account”).

Przejs¢ do strony szczegotéw wzmacniacza sygnatu bezprzewodowego.
Stukngc¢ pozycje powigzania, aby przejs¢ do strony powigzania.

Zeskanuj kod QR na jednostce sterujgce;.

SEEESEEN

. Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,IR" na jednostce sterujgcej przez 5 sekund.
Wyswietlacz cyfrowy pokazuje ,22". Jednostka sterujgca przechodzi w tryb
parowania (czas trwania: 300 sekund).

(1 N a
s

Wyswietlacz cyfrowy napedu bramy wraca do normalnego trybu pracy. Naped bramy
zostat potgczony ze wzmacniaczem sygnatu bezprzewodowego i dodany do konta
EZVIZ.

Metoda 2: Parowanie howego wzmacniacza sygnatu bezprzewodowego z naped
bramy

1. Podtgcz nowy wzmacniacz sygnatu bezprzewodowego i dodaj go do swojego
konta EZVIZ (szczegdtowe informacje na temat obstugi znajdujg sie w ,Add
Wireless Repeater to Your EZVIZ Account”).




2. Przytrzymac przycisk RESET na wzmacniaczu sygnatu bezprzewodowego przez
10 sekund, az wskaznik LED zacznie szybko miga¢ na czerwono i niebiesko na
przemian, co oznacza, Zze wzmachiacz jest gotowy do ponownego powigzania.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,IR” na jednostce sterujgcej przez 5 sekund.
Wyswietlacz cyfrowy pokazuje ,22". Naped bramy przechodzi w tryb parowania
(czas trwania: 300 sekund).

[ \ )
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4. Gdy jednostka sterujgca otrzyma informacje identyfikacyjne wzmacniacza
sygnatu bezprzewodowego, cyfrowy wyswietlacz zacznie wyswietla¢ ,22" w
trybie szybkiego migania.

5. Nacisnij przycisk ,IR” na jednostce sterujgcej. Informacje identyfikacyjne
wzmachniacza sygnatu bezprzewodowego sg zapisywane w mechanizmie
otwierania bramy, a jednostka sterujgca przesyta do wzmacniacza komunikat o
pomysinym powigzaniu.

Jednostka sterujgca wychodzi z trybu parowania, a cyfrowy wyswietlacz powraca
do normalnego stanu. Jednostka sterujgca zostata potgczona z wzmacniaczem
sygnatu bezprzewodowego i dodana do Twojego konta EZVIZ.




2. Zarzadzanie naped bramy

2.1 Strona szczegotow napedu bramy

W aplikacji EZVIZ stukngC karte urzgdzenia napedu bramy. Pojawi sie strona
szczegotowa napedu bramy (jak pokazano ponizej).
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Nr Obszary Opis
WysSwietla biezgcy stan bramy oraz kod btedu (jesli
1  Status :
wystepuije).
2 Funkgje Umozliwia QOStep do podgladu na zywo oraz do pomocy i
konserwacji.

3 Rejestry zdarzen Wyswietla wszystkie zapisy zdarzen.

Udostepnia cztery przyciski sterujgce, ktdére umozliwiajg

4 Przyciski kontrolowanie ruchu bramy w aplikacji EZVIZ.

lkona Opis

E Udostepnij. Udostepnianie urzgdzenia wybranej osobie.

@ Ustawienia. Wyswietlanie lub zmiana ustawien napedu bramy.

- [ Widok na zywo. Stuknaé, aby przej$¢ do strony podgladu na zywo.




lkona Opis

Pomoc i konserwacja. Stukng¢, aby uzyskaé przewodnik instalacji, pomoc
w przypadku awarii oraz czesto zadawane pytania.

< > Otworz. Stukngc, aby otworzy¢ brame.

‘ ‘ Zatrzymaj. Stukngc¢, aby zatrzymac brame.

>< Zamknij. Stukngé, aby zamkng¢ brame.

Niestandardowe. Stukngc, aby otworzy¢ brame w trybie niestandardowym.
Brama otworzy sie w trybie dla pieszych lub w trybie petnego otwarcia

_0_
(zgodnie z ustawionym przez Ciebie trybem niestandardowym).

0 Jesli mechanizm otwierania bramy jest w trybie offline, uzyj funkcji Bluetooth w telefonie,
aby sie z nim potaczyc i sterowac nim:
1.Wiacz Bluetooth w swoim telefonie.
2.Na stronie szczegotow urzadzenia dotknij ikony Bluetooth i potwierdz parowanie.
3.Wprowadz kod weryfikacyjny (znajdujacy sie na etykiecie z kodem QR) i poczekaj na
nhawiazanie potaczenia.
4.Po nawiazaniu potaczenia dotknij przyciskow, aby sterowac brama.

Device Verification Code

----- ----- (@

The current phone is not
connected to the device Bluetooth.
Do you want to reconnect the

Please enter the device verification code (6
uppercase letters on the device body).

device Bluetooth?

Cancel Pair Now




2.2 Ustawienia napedu bramy

Krok 1:

Na stronie szczegétéw mechanizmu otwierania bramy dotknij ikony {0) w prawym
gornym rogu, aby przejs¢ do strony ustawien.

Krok 2:

Na stronie szczego6tow repeatera bezprzewodowego dotknij karty urzgdzenia
otwieracza bramy i wybierz ,Ustawienia otwieracza bramy”, aby przejs¢ do strony
ustawien otwieracza bramy.

Gate Opener Settings

Speaker details

Cancel

Na stronie ustawien napedu bramy mozna w razie potrzeby skonfigurowaé

nastepujgce ustawienia.

Konfiguracja

Opis

Ustawienia otwierania/
zamykania bramy

Skonfiguruj predkos¢ otwierania/zamykania bramy, czutosc
odbicia przy napotkaniu oporu, automatyczne zamykanie,
ustawienia przyciskdéw uzytkownika oraz ponowne uczenie
sie zakresu ruchu.

Zarzgdzanie akcesoriami

Zarzgdzanie akcesoriami, takimi jak piloty zdalnego
sterowania.

Gtosnos¢ sygnalizatora
Swietlnego

Ustawi¢ parametry zwigzane z gtosnoscig dla kamery z
sygnalizatorem swietlnym.

Jasnosc¢ sygnalizatora
Swietlnego

Wigczanie lub wytgczanie migajgcego swiatta kamery
z sygnalizatorem oraz ustawianie powigzanych z nim
parametrow.

Ustawienia reflektora

Jesli reflektor zostat podtgczony do napedu bramy, mozna
tutaj wigczyc¢ lub wytgczyc reflektor.

Powiadomienie o
wiadomosci

Mozesz zarzgdza¢ powiadomieniami z urzgdzenia i
aplikacji EZVIZ.

Ustawienia terminala

Tutaj skonfiguruj zaciski STOP.

Ustawienia sieci

Sprawdzic¢ site sygnatu pomiedzy naped bramy a
wzmachiaczem sygnatu bezprzewodowego tutaj.

0 Potozenie wzmacniacza sygnatu bezprzewodowego
mozna dostosowac w zaleznosci od sity sygnatu, aby
zapewnic stabilny stan sieci mechanizmu otwierania
bramy.

Informacje o urzadzeniu

Tutaj mozesz zobaczyc¢ informacje o urzadzeniu, w tym
instrukcje obstugi.




Konfiguracja Opis

Mozesz udostepnic urzgdzenie cztonkowi rodziny lub

Udostepnij urzadzenie gosciowi.

Uruchom urzgdzenie

ponownie Stukngc¢, aby ponownie uruchomic¢ naped bramy.

Dotknij, aby usungé mechanizm otwierania bramy z

Usun urzadzenie aplikacji EZVIZ.

Ustawianie predkosci otwierania/zamykania bramy

Jesli predkos¢ otwierania/zamykania bramy jest zbyt duza lub zbyt mata, mozna
dostosowac predkos¢ na dwa sposoby:

Metoda 1 (zalecana):

1. Na stronie ustawien mechanizmu otwierania bramy wybierz ,Ustawienia
otwierania/zamykania bramy”.

2. W zaleznos$ci od warunkow w otoczeniu wybra¢ odpowiednig predkos¢
otwierania/zamykania bramy, przesuwajgc suwak.

Gate Opening/Closing Speed

O

Low Middle High

Metoda 2:
1. Otworz pokrywe jednostki sterujgce;.

2. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk Set przez 3 sekundy, aby wejs¢ do menu
gtéwnego. ,P1" jest wyswietlane na cyfrowym wyswietlaczu, co oznacza, ze
aktualnie konfigurujesz predkos¢ otwierania/zamykania bramy.

ﬂ Zapoznac sie z ponizsza tabela, aby sprawdzi¢, ktore kody odpowiadaja
poszczegolnym podmenu.
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Wyswietlany kod Podmenu
P1 Predkos¢ otwierania/zamykania bramy
P3 Czutos¢ odbicia

3. Nacisngc przycisk Stop, aby wejs¢ do podmenu ,P1". Wyswietlany jest aktualny
poziom predkosci.

ﬂ Zapoznac sie z ponizsza tabela, aby sprawdzic, jaki kod odpowiada danemu
poziomowi predkosci.
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Wyswietlany kod Poziom predkosci
01 Niska
02 Srednia
03 Wysoka

4. Nacisngc¢ przycisk Open lub Close, az na wyswietlaczu cyfrowym pojawi sie
zgdany poziom predkosci.

5. Nacisngc¢ przycisk Stop. System otwierania bramy wraca do menu gtéwnego.

Ustawianie czutosci odbicia

Zaleca sie dostosowanie czutosci odbicia w zaleznosci od rzeczywistych warunkow
otoczenia. Jesli na przyktad na drodze bramy nie ma zadnej przeszkody, a mimo
to zostaje wykryta przeszkoda, mozna obnizy¢ poziom czutosci. Czutos¢ odbicia
mozna dostosowac na dwa sposoby:

Metoda 1 (zalecana):

1. Na stronie ustawien napedu bramy stukngc¢ ,Ustawienia otwierania/zamykania
bramy”.

2. W zaleznosci od rzeczywistych warunkéw wybrac¢ odpowiedni poziom czutosci
odbicia, przesuwajgc suwak.

Resistance Rebound Sensitivity

If the sensitivity level is high, the moving gate is prone
to rebound when hitting a person or an object. If the
sensitivity level is low, the moving gate will not rebound
but cause a larger collision force. Please exercise
caution before adjustment. If your gate is heavy or
environmental resistance is high, high sensitivity may
cause false rebounds. In such cases, the sensitivity can
be appropriately reduced.

—_—0

Low Mid-Low Middle Mid-High High

Metoda 2:
1. Otworzyc¢ pokrywe napedu bramy.

2. Nacisngc i przytrzymac przycisk Set przez 3 sekundy, aby wejs¢ do menu
gtownego.

3. Nacisng¢ przycisk Open lub Close, az na cyfrowym wyswietlaczu pojawi sie
P37

4. Nacisngc¢ przycisk Stop, aby wejs¢ do podmenu ,P3". WysSwietlany jest aktualny

poziom czutosci.




0 Zapoznaj sie z ponizsza tabela, aby sprawdzi¢ zaleznos¢ miedzy wyswietlanym kodem a
kierunkiem otwierania bramy.

Wyswietlany kod Czutosc¢ odbicia
01 Niska
02 Srednio niska
03 Srednia
04 Srednio wysoka
05 Wysoka

5. NacisngcC przycisk Open lub Close i przytrzymadé, az na cyfrowym wyswietlaczu
pojawi sie zgdany poziom czutosci.

6. Nacisngc przycisk Stop. System otwierania bramy wraca do menu gtéwnego.

0 Jesli opor w miejscu instalacji bramy jest duzy lub brama jest ciezka, zaleca sie
ustawienie niskiej predkosci bramy oraz wysokiego poziomu czutosci odbicia, a takze
zamontowanie ogranicznika sity zarowno na glownym, jak i pomocniczym brzegu ramy
bramy.

Ustawienie automatycznego zamykania

Zewzgledéw bezpieczenstwanaped bramywyposazono w funkcje automatycznego
zamykania, aby zapobiec potencjalnym zagrozeniom wynikajgcym z pozostawienia
bramy otwartej. Gdy ta funkcja jest wigczona, brama moze automatycznie sie
zamkngc¢ po okreslonym czasie, jesli w tym czasie nie otrzyma zadnego sygnatu
sterujgcego.

1. Na stronie ustawien napedu bramy stukngc ,Ustawienia otwierania/zamykania
bramy” > ,Automatyczne zamykanie”.

2. Wigczyc¢ przetgcznik ,Automatyczne zamykanie”, aby aktywowac te funkcje.

3. Wybrac interwat automatycznego zamykania.

< Auto Closing

Auto Closing ()

Auto Closing

Interval

()

5s 30s 60s 180s 300s 600s




Konfiguracja ustawien przycisku niestandardowego

Jesli podtgczono spersonalizowany kontroler otwierania do napedu bramy, mozna
wybrac spersonalizowany tryb otwierania w aplikacji EZVIZ.

1. Na stronie ustawien napedu bramy stukngc ,Ustawienia otwierania/zamykania
bramy”.

2. Stuknij ,Ustawienia przycisku niestandardowego”.

3. Wybra¢ odpowiedni tryb otwierania wedtug wtasnych potrzeb.

Opcja Opis

Brama otworzy tylko skrzydto napedzane przez SILNIK 1 po wykonaniu

operacji otwierania bramy.

Catkowicie = Brama bedzie catkowicie otwarta po wykonaniu operacji otwierania
otwarta bramy.

Tryb pieszego

Usuna¢ | ponownie zaprogramowac zakres ruchu bramy

Po dostosowaniu pozycji montazowej napedu bramy mozna wykonacC ponizsze
kroki, aby recznie wyczyscic i ponownie nauczy¢ naped zakresu ruchu bramy.

Metoda 1 (zalecana):

1. Na stronie ustawien napedu bramy stukngc¢ ,Ustawienia otwierania/zamykania
bramy”.

2. StuknagcC ,Ponowne uczenie sie zakresu ruchu”.

3. Pojawia sie komunikat. Stuknij ,Kontynuuj”.

ﬂ Wykonanie tej operacji ponownego uczenia sie zakresu ruchu bramy spowoduje
usuniecie dotychczasowych ustawien. Zachowac ostroznosc.

Metoda 2:
1. Otworz pokrywe jednostki sterujgce;.

2. Przytrzymac przycisk Stop przez 5 sekund.

3. Cyfrowy wyswietlacz pokazuje szybko migajgce ,11” przez 3 sekundy, co
oznacza, ze zapamietany zakres ruchu bramy zostat wyczyszczony.

4. Nacisnij przycisk Custom na pilocie zdalnego sterowania. Mechanizm
otwierania bramy rozpocznie ponowne uczenie sie zakresu ruchu. Poczekaj, az
sie zakonczy.

@ Podczas ponownego uczenia sie ruchu bramy nie nalezy sztucznie blokowac
ani zaktocac jej pracy.

Ustawienia sygnalizatora swietlnego

@ Wazne:
Ustawienia gtosnosci i jasnosci sa konfigurowane na stronie ustawien
napedu bramy, a nie na stronie ustawien kamery z sygnalizatorem swietlnym.

Mozna ustawi¢ gtosnosc¢ i jasnos¢ kamery z sygnalizatorem swietlnym na stronie
ustawien napedu bramy.

Aby ustawi¢ gtosnosé¢ kamery z sygnalizatorem swietinym:

Przejdz do strony ustawien mechanizmu otwierania bramy i stuknij ,Gtosnosc¢
Swiatta alarmowego”.
« Gtosnosc¢ sygnalizatora swietlnego
Po witgczeniu sygnalizator Swietlny wyda dzwiek podczas otwierania bramy.
» Nie przeszkadzac
Po wtgczeniu tej funkcji i ustawieniu przedziatu czasowego sygnalizator
Swietlny nie bedzie wydawat dzwiekow w okreslonym czasie.
« Gto$nos¢ dzwonka
Mozna ustawic¢ zgdang gtosnos¢ dzwiekdéw alarmu, przesuwajgc suwak.




< Alarm Light Volume

Alarm Light Volume 0

When enabled, the alarm light will make a sound
when the door is opened.

Do Not Disturb Close
Bell Volume

80
0 100

Aby ustawi¢ jasnos¢ sygnalizatora swietlnego:

Przejdz do strony ustawien mechanizmu otwierania bramy i stuknij ,Jasnos¢ swiatta
alarmowego’.
- Migajgce swiatto urzadzenia
Po wigczeniu tej funkcji sygnalizator Swietlny bedzie sie wigczat podczas ruchu
bramy (zaréwno przy otwieraniu, jak i zamykaniu).
- Typ Swiatta migajgcego
Gdy funkcja migajgcego Swiatta urzadzenia jest wigczona, mozna tutaj wybraé
odpowiedni typ migajgcego Swiatta w zaleznosci od potrzeb.
- Jasnos$¢ swiatta migajgcego
Mozna ustawi¢ zgdany poziom jasnos$ci sygnalizatora swietlnego, przesuwajgc
suwak.

< Alarm Light Brightness
Device Flashing Light 0
Flashing Light Type Quick Flash

Flashing Light Brightness

80

——————————————————————)

0 100

Resetowanie napedu bramy

1. Otworz pokrywe jednostki sterujgcej.

2. Przytrzymac przycisk Set przez 8 sekund, az na cyfrowym wyswietlaczu pojawi
sie szybko migajgce ,88".

3. Po uptywie 3 sekund naped bramy zostanie przywrécony do ustawien
fabrycznych.

@ Resetowanie napedu bramy spowoduje usuniecie wszystkich danych
uzytkownika oraz ustawien zdefiniowanych przez uzytkownika, takich jak
nauczony zakres ruchu bramy, ustawione parametry, powiazanie z pilotem
oraz informacje o sieci.

2.3 Ustawienia gtosnika

Aby skonfigurowaé ustawienia gtosnika dla napedu bramy, wykonac¢ ponizsze kroki:

1. Na stronie szczegdtowej wzmachniacza bezprzewodowego stukngc¢ karte
urzgdzenia napedu bramy i wybra¢ ,Szczegdty gtosnika”.




2. Na stronie ,Szczegoty gtosnika” mozna wigczy¢ przypomnienie o otwarciu
bramy oraz wybra¢ dowolny dzwiek przypomnienia.

3. Stuknac¢ ,Zapisz” w prawym gérnym rogu.

< Speaker details Save
Door Opening Reminder ()
When opening/closing the door, the chime will make
a sound.

Reminder sound of Sound 3

the speaker

Gate Opener Settings

Speaker details

Cancel

Po wigczeniu funkcji Przypomnienie o otwarciu bramy za kazdym razem, gdy brama
zostanie otwarta lub zamknieta, wzmacniacz sygnatu bezprzewodowego wyemituje

dzwiek.




3. Zarzadzanie kamerg z sygnalizatorem swietlnym

3.1 Podglad na zywo

Krok 1:

W aplikacji EZVIZ stukngc¢ karte urzgdzenia kamery z sygnalizatorem swietlnym.

Krok 2:

Na stronie szczegdétow mechanizmu otwierania bramy stuknij ,Podglad na zywo".

Krok 3:

Na stronie szczegdtdw wzmacniacza sygnatu bezprzewodowego stuknij ikone @
na karcie urzgdzenia kamery z alarmem Swietlnym.

Strona podglagdu na zywo kamery z sygnalizatorem swietlnym jest wyswietlana

ponizej.

< HGC2

o EZVIZ Cloud m D.é\'l.ice Inspection

Expired Free Trial
o
< Today v Event View
o
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lkona Opis

Udostepnij. Udostepnianie urzgdzenia wybranej osobie.

Ustawienia. Wyswietlanie lub zmiana ustawien kamery z sygnalizatorem
Swietlnym.

Wstrzymaj/odtwoérz. Wstrzymanie lub odtworzenie podgladu na zywo.

Iﬂ))/(]x Dzwiek. Wtgczenie lub wytgczenie dzwieku w podgladzie na zywo.
Rozmowa. Nacisngc¢ ikone, a nastepnie postepowaé zgodnie z instrukcjami
@ wyswietlanymi na ekranie, aby rozmawiac¢ z osobami znajdujgcymi sie w
poblizu kamery.
Z j Petny ekran. Ogladanie podgladu na zywo w trybie petnoekranowym.

(Widoczne tylko w trybie petnoekranowym) Zobacz historyczne materiaty
wideo.

@ &

Zdjecie. Stukngé, aby wykonaé zdjecie podgladu na zywo.




lkona Opis

Nagrywanie. Reczne rozpoczynanie/konczenie nagrywania.

Rozdzielczo$¢. Wybranie rozdzielczosci wideo wedtug potrzeb.

a8 Dx

Pobliskie urzadzenie. Dotknij, aby sprawdzi¢ dostepne urzgdzenia w poblizu.

Obraz w obrazie (PiP). Dotknij ikony, a biezgcy ekran zmieni sie w oddzielne
N mate okno, ktére moze by¢ wyswietlane nad inng aplikacjg na Twoim
telefonie komérkowym.

O

Wskazowka. Dotknij, aby wyswietli¢ wiecej informacji o urzgdzeniu.

m ©

Zmien uktad. Zmien kolejnos¢ wszystkich powyzszych funkc;ji.

3.2 Ustawienia kamery

@ Aby ustawic glosnosé lub jasnosé kamery z sygnalizatorem swietlnym, przejsé
do strony ustawien napedu bramy 1 wybrac 'Gtosnos¢ sygnalizatora swietlnego’
lub 'Jasnos¢ sygnalizatora swietlnego'.

Na stronie podgladu na zywo dotknij ikony @ aby przejs¢ do strony ustawien
kamery z oSwietleniem alarmowym.

Konfiguracja Opis

Wyswietli¢ lub nacisngé, aby dostosowac nazwe swojej

Nazwa : e
kamery z sygnalizatorem swietlnym.

Mozna wybrac¢ rézne typy detekcji dla swojej kamery z

Detekcja inteligentna : L
sygnalizatorem swietlnym.

Powiadomienie o Mozesz zarzgdza¢ powiadomieniami z urzgdzenia i aplikacji
wiadomosci EZVIZ.

Mozesz skonfigurowac¢ odpowiednie parametry dZzwieku dla

Ustawienia audio : .
SwWojego urzadzenia.

Mozesz ustawi¢ odpowiednie parametry obrazu dla swojego

Ustawienia obrazu )
urzgdzenia.

W tym miejscu mozesz wybra¢ rozne tryby nagrywania dla

Lista nagran Swojego urzadzenia oraz sprawdzic¢ stan karty microSD™.

Mozesz szyfrowac swoje filmy z uzyciem hasta szyfrowania

Ustawienia prywatnosci .
oraz dostosowywac obszar prywatny.

Mozna zobaczy¢ potgczong sie¢ Wi-Fi, przeprowadzic
Ustawienia sieci test przepustowosci oraz wigczy¢ tryb testowania
bezprzewodowego.

Tutaj mozesz zobaczy¢ informacje o urzgdzeniu, w tym

Informacje o urzadzeniu instrukcie obstugi.

Mozesz udostepnic urzgdzenie cztonkowi rodziny lub

Udostepnij urzagdzenie qosciowi.

Mozesz zasubskrybowac i zarzgdzac¢ pamiecig masowg w

Chmura EZVIZ
chmurze.

Inspekcja urzadzenia W tym miejscu mozna subskrybowacé inspekcje urzgdzenia.

Nacisngé, aby usung¢ kamere z sygnalizatorem swietlnym z

Usun urzadzenie aplikacji EZVIZ.




3.3 Ustawienia gtosnika

Aby skonfigurowaé ustawienia gtosnika dla kamery z sygnalizatorem Swietlnym,
wykonaé ponizsze kroki:

1. Na stronie szczegdétow wzmacniacza bezprzewodowego stukngc¢ karte
urzgdzenia kamery z sygnalizatorem swietlnym i wybra¢ ,Szczegéty gtosnika”.

2. Na stronie ,Szczegoty gtosnika” mozna wigczyc¢ inteligentne powiadomienie
dzwiekowe oraz wybra¢ dowolny dzwiek powiadomienia.

3. Stuknac¢ ,Zapisz” w prawym gérnym rogu.

< Speaker details Save

Door Opening Reminder ()

When opening/closing the door, the chime will make
a sound.

Reminder sound of

Sound 3
the speaker oun

Gate Opener Settings

Speaker details

Cancel

Po wigczeniu funkcji Przypomnienie dzwiekowe o inteligentnym wykrywaniu
za kazdym razem, gdy kamera wykryje zdarzenie, wzmacniacz sygnatu
bezprzewodowego wyemituje dzwiek.




Kody btedow

Kod
btedu

Znaczenie

Czy
otwieranie i
zamykanie
bramy
przebiega
prawidtowo?

Dziatanie uzytkownika

EO

Nie udato sie
uruchomié
autotestu

Skontaktuj sie z obstuga klienta EZVIZ. Nie

E2

Nieprawidtowy
pomiar pradu

Skontaktuj sie z obstuga klienta EZVIZ. Nie

E3

Zbyt niskie napiecie
baterii

1. Otworzy¢ wytgcznik obwodu napedu bramy
lub gtéwny wytgcznik obwodu w swoim domu,
aby odtgczy¢ naped bramy od zasilania.

2. Zdejmij pokrywe silnika gtéwnego. Odtgczyc
przewod baterii, a nastepnie podtgczy¢ go
ponownie.

3. Jesli btagd nadal wystepuje, podtgcz
mechanizm otwierania bramy do zasilania
sieciowego, aby tadowac akumulator przez 1

do 2 godzin, a nastepnie odtgcz go od zasilania  Nie
sieciowego i uruchom mechanizm przy uzyciu
akumulatora, aby sprawdzié, czy btad nadal
wystepuje.

4. Jesli btad nadal wystepuije, zaleca sie
zakupienie baterii EZVIZ i zamontowanie jej w
napedzie bramy.

5. Jesli masz jakiekolwiek inne pytania,
prosimy skontaktowac sie z dziatem obstugi
klienta EZVIZ.

E4

Przekroczono czas
operacji

1. Sprawdz, czy silniki sg prawidtowo

zablokowane.

2. Sprawdz, czy blokady zatrzymania silnika

nie sg przemieszczone. Nie
3. Jesli masz jakiekolwiek inne pytania,

prosimy skontaktowac sie z dziatem obstugi

klienta EZVIZ.

ES

Przeszkody nadal
wystepuja

1. Sprawdzié, czy na szynie prowadzgcej nie
ma przeszkod, i usungc je.

2. Jesli btad nadal wystepuje, zaleca sie
zakup czujnikéw silnika EZVIZ w celu wymiany
uszkodzonych czujnikéw.

3. Jesli masz jakiekolwiek inne pytania,
prosimy skontaktowac sie z dziatem obstugi
klienta EZVIZ.

Nie

E6

Btad przeszkody

1. Sprawdzié, czy na szynie prowadzgcej nie
ma przeszkdd, i usungcd je.

2. Sprawdz, czy mechanizm otwierania bramy
oraz ramiona sg zainstalowane prawidtowo. W
szczegodlnosci nalezy uzy¢ dotgczonego klucza,
aby odblokowac naped bramy, a nastepnie
catkowicie otworzy¢ i zamkng¢ brame,
sprawdzajgc, czy nie wystepuje wyrazny opor.
W razie potrzeby skoryguj pozycje montazowg
mechanizmu otwierajgcego brame.

3. Jesli btad nadal wystepuje, skontaktowac
sie z obstuga klienta EZVIZ.

Nie

E8

Niskie napiecie
zasilania

Skontaktuj sie z obstugg klienta EZVIZ. Tak

E9

Awaria obwodu
napedowego

Skontaktuj sie z obstuga klienta EZVIZ. Nie




Kod
btedu

Znaczenie

Czy
otwieranie i
zamykanie
bramy
przebiega
prawidtowo?

Dziatanie uzytkownika

F1

Wysokie napiecie
baterii

1. Otworzy¢ wytgcznik obwodu napedu bramy
lub gtéwny wytgcznik obwodu w swoim domu,
aby odtgczy¢ naped bramy od zasilania.

2. Zdjac¢ pokrywe napedu bramy. Odtgczyc¢
przewdd baterii i wyjgc baterie.

3. Zaleca sie zakupienie baterii EZVIZ i Tak
zamontowanie jej w napedzie bramy. Nastepnie
zatozyC€ z powrotem pokrywe napedu bramy.

4. Jesli masz jakiekolwiek inne pytania,
prosimy skontaktowacé sie z dziatem obstugi
klienta EZVIZ.

F2

Przepiecie
w systemie
wysokiego napiecia

Skontaktuj sie z obstugg klienta EZVIZ. Tak

F5

Przekroczenie
temperatury
pierwszego stopnia
(modut HalLow)

1. Odczeka¢ 10 minut przed otwarciem lub
zamknieciem bramy.

2. Jesli masz jakiekolwiek inne pytania, Tak
prosimy skontaktowac sie z dziatem obstugi

klienta EZVIZ.

F7

Wi-Fi/HaLow
offline

1. Sprawdzié, czy odlegto$¢ miedzy

naped bramy a wzmacniaczem sygnatu
bezprzewodowego spetnia wymagania:
Wzmacniacz sygnatu bezprzewodowego
powinien by¢ zainstalowany w odlegtosci nie
wiekszej niz 30 metréw (przy maksymalnie
dwéch scianach pomiedzy urzgdzeniami i braku Tak
innych przeszkod) od napedu bramy.

2. Mozna ponownie zainstalowa¢ wzmacniacz
sygnatu bezprzewodowego blizej napedu bramy.
3. Jesli masz jakiekolwiek inne pytania,
prosimy skontaktowac sie z dziatem obstugi
klienta EZVIZ.

F8

Urzadzenie offline

1. Sprawdzi¢, czy potgczenie sieciowe
miedzy naped bramy a wzmacniaczem sygnatu
bezprzewodowego dziata prawidtowo.

2. Jesli masz jakiekolwiek inne pytania,
prosimy skontaktowac sie z dziatem obstugi
klienta EZVIZ.

Tak

FO

Czestotliwos¢
sterowania
przekracza limit

1. Brama byta otwierana i zamykana zbyt
czesto, przez co na napedzie bramy zostata
uruchomiona ochrona przed przegrzaniem.
Prosze odczeka¢ 40 minut przed ponownym
otwarciem i zamknieciem bramy.

2. Jesli masz jakiekolwiek inne pytania,
prosimy skontaktowac sie z dziatem obstugi
klienta EZVIZ.

Nie




Dane techniczne

Silnik

Typ silnika

24V DC

Wejscie zasilania

100-240V AC 50Hz/60Hz; 14,6V DC z akumulatora
awaryjnego

Maksymalna moc

250W

Znamionowy czas pracy

15 minut

Maksymalna czestotliwosc ruchéw

15 cykli na godzine

360 cykli na dzien

* Testowano przy bramce 90 stopni, urzgdzenie
pracujgce na ustawieniu niskiej predkosci

Wyjscie zasilania zamka

DC 12V 1,5A

Wejscie fotokomorki

Maks. 2 pary, bez polaryzacji

Ciggte wejscie otwierania/
zatrzymania/zamykania

Zwykle otwarty styk beznapieciowy, umozliwia
podtgczenie wielu wejs¢

Otwarte

Zwykle otwarty styk beznapieciowy, umozliwia
podtgczenie wielu wejs¢

Zatrzymanie

Domysinie styk beznapieciowy normalnie
zamkniety, mozliwos¢ przetgczenia na styk
beznapieciowy normalnie otwarty w aplikacji

Wyjscie kamery z sygnalizatorem
Swietlnym

DC 10-18 V 700mA

Wyjscie oswietlenia

240V AC Moc maksymalna 100W

Warunki otoczenia

Od -20°C do 60°C, wilgotnos$¢ 95% lub mniej (bez
skroplin)

Stopien ochrony

IPS5

Liczba pilotéw zdalnego sterowania

Maksymalnie 8

Kamera z sygnalizatorem swietlnym

Rozdzielczosé¢

2048*1536

Przetgczanie trybu dzien/noc

Filtr podczerwieni z automatycznym
przetgczaniem

Metody tgczenia

Potgczenie przewodowe (2-zytowe), cyfrowa
transmisja sygnatu

Inteligentny alarm

Inteligentne wykrywanie ruchu cztowieka +
wykrywanie przebywania w poblizu

Warunki otoczenia

Od -30°C do 55°C, wilgotnosé 95% lub mniej (bez
skroplin)

Stopien ochrony IPX5
Wzmacniacz sygnatu Wi-Fi HaLow
Zasilanie AC 100-240 V

STANDARD WI-FI

Wi-Fi 6: IEEEB02.11b, 11g, 114, 11n, 11ac, 11ax;
Wi-Fi HaLow: IEEE802.11ah

Modut

Wi-Fi6 2,4GHz/5GHz HalLow




Fotokomorki

Zawartosc 1 nadajnik TX i 1 odbiornik RX
Zasilanie 12V DC

Maksymalna moc znamionowa 0,8 W (TX&RX)

Odlegtosé 8 m MAKS.

Warunki otoczenia

0d -30°C do 60°C, wilgotnos¢ 95% lub mnie;
(bez skroplin)

Stopien ochrony IP55

Pilot zdalnego sterowania

Czestotliwosé 433 MHz

Zasieg w terenie otwartym 60m

Moc 3V,CR2032

Przycisk 4 przyciski (dodatkowo 1 przycisk resetowania

wewnatrz)

Czas pracy baterii

1 rok przy zatozeniu 20 uzy¢ dziennie, kazde po
2 sekundy

Warunki otoczenia

-10°C do 45°C, wilgotnos$¢ 95% lub mniej (bez
kondensacji)




Gwarancja

Okres gwarancji na mechanizm otwierania bramy wynosi 5 lat.

Okresgwarancjinafotokomorki,pilotyzdalnego sterowania,kamerezsygnalizatorem
Swietlnym oraz wzmacniacz sygnatu bezprzewodowego wynosi 3 lata.

Nazwa Okres gwarancji
Cylinder do bramy skrzydtowej 5 lat
Fotokomorki

Piloty zdalnego sterowania
3 lata

Kamera z sygnalizatorem swietlnym

Wzmacniacz sygnatu Wi-Fi HaLow

@ Gwarancja na ten produkt obejmuje zapewnienie podstawowych funkgji i nie
obejmuje uszkodzen kosmetycznych.




Pomoc | wsparcie

Wejscie 1 do Pomocy | wsparcia

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczgce uzytkowania tego produktu, nalezy
zapoznac sie z informacjami o pomocy i konserwacji w aplikacji EZVIZ.

1. Przejdz do strony szczegdtow napedu bramy.
2. Stuknagc¢ ,Pomoc i konserwacja”.

3. Na stronie ,Pomoc i konserwacja” mozna zobaczyc¢ przewodnik instalacji,
pomoc w przypadku usterek oraz sekcje czesto zadawanych pytan.

< G © < Help and Maintenance

HG3
O O

Installation Fault
Guide Assistance

The door is closed

FAQ

Installation Issues

Functions

o Live View >
o Help and Maintenance >
Open Pause Close Custom

Operation
Setting

Explain

Wejscie 2 do Pomocy | wsparcia

Mozesz réowniez klikng¢ link (https://www.ezviz.com/page/hg3-300-Pro-choose-
language) lub zeskanowaé kod QR na oktadce niniejszej instrukcji obstugi, aby
obejrze¢ filmy instruktazowe dotyczgce tego produktu na oficjalnej stronie
internetowej EZVIZ.

Wejscie 3 do Pomocy | wsparcia

Jesli masz dodatkowe pytania, skontaktuj sie z oficjalnym dziatem obstugi klienta
EZVIZ pod adresem support@ezviz.com.




Inicjatywy dotyczgce wykorzystania produktow wideo

Drodzy Uzytkownicy EZVIZ,

Technologia wptywa na kazdy aspekt naszego zycia. Jako przysztosciowa firma
technologiczna coraz bardziej zdajemy sobie sprawe z roli, jakg technologia odgrywa
w poprawie wydajnosci i jakos$ci naszego zycia. Jednoczesnie jestesmy Swiadomi
potencjalnej szkodliwosci niewtasciwego uzytkowania. Na przyktad, produkty wideo
moga rejestrowac realne, petne i klarowne obrazy, dlatego posiadajg wielkg wartosc
w reprezentowaniu faktow. Niemniej jednak niewtasciwa dystrybucja, wykorzystanie i/
lub przetwarzanie nagran wideo moze naruszac prywatnosc¢ oraz uzasadnione prawa i
interesy innych osob.

Zapewniamy, ze innowacyjne technologie stuzg dobru, dlatego w firmie EZVIZ gorliwie
zalecamy, aby kazdy uzytkownik korzystat z produktéw wideo w sposdob prawidtowy i
odpowiedzialny, co wspdlnie zapewnia korzystne warunki, w ktorych wszelkie praktyki i
korzystanie z nich sg zgodne z obowigzujgcymi przepisami i rozporzgdzeniami, szanujg
interesy i prawa jednostek oraz wspierajg moralnos¢ spoteczna.

Ponizej przedstawiamy inicjatywy EZVIZ, ktére zastugujg na Panstwa uwage:

1.Kazdy ma uzasadnione prawo do prywatnosci, a korzystanie z urzadzen wideo nie
powinno byC sprzeczne z tym uzasadnionym prawem. Dlatego podczas instalacji
urzgdzen wideo w miejscach publicznych nalezy w rozsadny i skuteczny sposob
wyswietli¢ ostrzezenie wyjasniajgce zasieg monitorowania. W przypadku przestrzeni
niepublicznych nalezy rozwaznie oceni¢ prawa i interesy osob, ktore uczestniczg w
procesie, w tym miedzy innymi instalacje urzgdzen wideo wytgcznie po uzyskaniu
zgody zainteresowanych stron oraz zakazanie instalowania niewidocznych urzgdzen
wideo bez powiadomienia innych osdb.

2.Produkty wideo obiektywnie rejestrujg nagrania rzeczywistych dziatan w okreslonym
czasieiprzestrzeni. Uzytkownicy muszg z géry wskazacé osoby i prawa, ktére mogag by¢
wykorzystane w tym celu, aby zapobiec naruszeniu prawa do portretow, prywatnosci
lub innych praw innych oséb i chroni¢ sie przy uzyciu produktéw wideo. Warto
zauwazyc, ze jesli zdecydujesz sie wigczy¢ funkcje nagrywania dzwieku na swojej
kamerze, bedzie ona rejestrowac dzwieki, w tym rozmowy, w zasiegu monitorowania.
Zdecydowanie zalecamy przeprowadzenie kompleksowej oceny potencjalnych zrodet
dzwieku w zasiegu monitorowania, aby w petni zrozumie¢ koniecznos$¢ i zasadnosé
wigczenia funkcji nagrywania dzwieku.

3.Uzywaneproduktywideobedgstalegenerowaé¢daneaudiolubwizualnezrzeczywistych
scen — potencjalnie obejmujgce informacje biometryczne, takie jak wizerunki twarzy
— w oparciu o wybor funkcji produktu dokonany przez uzytkownika. Takie dane
mogag byC¢ wykorzystywane lub przetwarzane w celu ich uzycia. Produkty wideo to
tylko narzedzia technologiczne, ktore nie mogg i nie praktykujg ludzkich standardéw
prawnych i moralnych, aby kierowac legalnym i wtasciwym wykorzystaniem danych.
Metody i cele osdb kontrolujgcych i wykorzystujgcych generowane dane sg istotne.
Dlatego administratorzy danych powinninie tylko Scisle przestrzegac¢ obowigzujgcych
przepisOw prawa, ale takze w petni szanowac¢ nieobowigzkowe zasady, w tym
miedzynarodowe konwencje, normy moralne, normy kulturowe, porzgdek publiczny
i lokalne zwyczaje. Ponadto zawsze powinnismy priorytetowo traktowacC ochrone
prywatnosci i praw do wizerunku oraz inne uzasadnione interesy.

4.Dane wideo ciggle generowane przez produkty wideo niosg prawa, wartosci i inne
wymagania roznych interesariuszy. Dlatego niezwykle wazne jest zapewnienie
bezpieczenstwa danych i ochrony produktéw przed intruzami. Kazdy uzytkownik
i administrator danych podejmie wszelkie rozsadne i niezbedne s$rodki w celu
maksymalizacji bezpieczenstwa produktéw i danych, unikniecia wycieku danych,
niewtasciwego ujawnienia lub nieprawidtowego wykorzystania, w tym miedzy innymi
ustanowienia kontroli dostepu, wybrania odpowiedniego $srodowiska sieciowego,
do ktérego sg podtgczane produkty wideo, ustanowienia i ciggtej optymalizacji
bezpieczenstwa sieci.

5.Produkty wideo w znacznym stopniu przyczynity sie do poprawy bezpieczenstwa
naszego spoteczenstwa, a my wierzymy, ze bedg nadal odgrywac pozytywna role w
roznych aspektach naszego codziennego zycia. Jakiekolwiek préby naduzycia tych
produktéw w celu naruszenia praw cztowieka lub prowadzenia nielegalnych dziatan
sg sprzeczne z samg istotg wartosciinnowacjitechnologicznychirozwoju produktow.
Zachecamy kazdego uzytkownika do ustalenia wtasnych metod i zasad oceny oraz
monitorowania korzystania z produktéw wideo, aby zapewnic, ze produkty te sg
zawsze uzywane w sposob wtasciwy, przemyslany i w dobrej wierze.




Dodatek

1. Akumulator litowo-jonowy

Typ baterii urzgdzenia: Przenos$na bateria.

Niebezpieczne sktadniki Numer CAS. Zakresy stezen Wzor chemiczny
(Nazwa chemiczna)

H;Or:"g’]‘;':c')'\j'v‘;wo'k"ba'towo' 346417-97-8 366 LiNiCoMnO,
Grafit 7782-42-5 19,8 C

PVDF 24937-79-9 0,4 (CH,-CF,)n
CMC 9000-11-7 0,3 CgH,(NaOq
Sadza acetylenowa 1333-86-4 0,9 C
Et?‘;gﬁgw“tad'enowo' 9003-55-8 0,4 (CoHa CHo)x
PP 9003-07-0 0,7 (C3He),
Heksafluorofosforan litu 21324-40-3 2,0 LiF P
Weglan etylenu 96-49-1 2,0 C,;H,0,
Weglan etylowo-metylowy 623-53-0 1,0 C,Hg0,
Weglan dimetylu 616-38-6 6,8 C;HvO,
Miedz 7440-50-8 7,6 Cu
Aluminium 7429-90-5 3,5 Al

Nikiel 7440-02-0 0,7 Ni

Zelazo 7439-89-6 17,3 Fe

2. Informacje dla gospodarstw domowych

1.

2.

3.

Oddzielna zbiérka zuzytego sprzetu: Urzgdzenia elektryczne i elektroniczne, ktore staty sie
odpadem, nazywane sg odpadami sprzetowymi. Wtasciciele zuzytego sprzetu muszg go
utylizowa¢ oddzielnie od niesortowanych odpaddéw komunalnych. W szczegdlnosci zuzyty
sprzet nie nalezy do odpadéow domowych, lecz do specjalnych systemow zbidrki i zwrotu.
Baterie i akumulatory, a takze lampy: Wtasciciele zuzytego sprzetu powinni, co do zasady,
oddzieli¢ zuzyte baterie i akumulatory, ktore nie sg zamkniete w zuzytym sprzecie, aktére mozna
usungc z tego sprzetu bez jego zniszczenia, od zuzytego sprzetu przed przekazaniem go do
punktu zbidrki. Nie dotyczy to sytuaciji, gdy zuzyty sprzet jest przygotowywany do ponownego
uzycia z udziatem publicznego organu zarzgdzania odpadami.

Opcje zwrotu zuzytego sprzetu: Wtasciciele zuzytego sprzetu z gospodarstw domowych moga
bezptatnie zwrdci¢ go do punktdéw zbidrki publicznych organdw zarzgdzania odpadami lub do
punktéw odbioru utworzonych przez producentow lub dystrybutoréw w rozumieniu ustawy
o sprzecie elektrycznym i elektronicznym. Sklepy o powierzchni sprzedazy wynoszgcej co
najmniej 400 m2dla sprzetu elektrycznegoi elektronicznego oraz sklepy spozywcze o catkowitej
powierzchni sprzedazy wynoszgcej co najmniej 800 m?, ktére oferujg sprzet elektryczny i
elektroniczny kilka razy w roku lub na state i udostepniajg go na rynku, sg zobowigzane do jego
przyjmowania z powrotem. Dotyczy to rowniez dystrybucji za pomocg srodkéw komunikacji
na odlegto$é, jesli powierzchnia magazynowa i wysytkowa dla sprzetu elektrycznego i
elektronicznego wynosi co najmniej 400 m? lub catkowita powierzchnia magazynowa i
wysytkowa wynosi co najmniej 800 m2. Dystrybutorzy powinni zasadniczo zapewni¢ odbior,
udostepniajgc odpowiednie punkty zwrotu w rozsadnej odlegtosci od danego uzytkownika
koncowego. Mozliwos¢ bezptatnego zwrotu zuzytego sprzetuistnieje dla dystrybutorow, ktérzy
sg zobowigzani do jego przyjecia, miedzy innymi w przypadku dostarczenia uzytkownikowi
kohcowemu nowego, podobnego urzadzenia, ktére zasadniczo spetnia te same funkcje.

.Informacja o prywatnosci: Sprzet elektroniczny czesto zawiera wrazliwe dane osobowe.

Dotyczy to w szczegdlnosci urzgdzen technologii informacyjnej i telekomunikacyjnej, takich
jak komputery i smartfony. W swoim wtasnym interesie prosze pamietac, ze kazdy uzytkownik
koncowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych z urzadzen przeznaczonych do utylizacji.

.Znaczenie symbolu ,przekreslonego kosza na smieci”.: Symbol przekreslonego kosza na

kétkach, regularnie przedstawiany na sprzecie elektrycznym i elektronicznym, wskazuje, ze
dane urzadzenie nalezy zbiera¢ oddzielnie od niesortowanych odpadow komunalnych po
zakonczeniu jego okresu uzytkowania.
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